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O que puede el cine

H oy la tierra y ios cielos me sonrien...
— jAy, mi madre!

— Hoy iengo el optimismo becqueriano.

— Usted es un caso clinico. {Optimista en
estos tiempos!

— Optimista siempre, pero mas optimista
aun en estos dias, en que se ven a cente-
nares los carteles de cine. Estamos en el
umbral de la nueva temporada. Peliculas
nuevas todas las noches y temas a nx>nto-
nes para nuestras charlas. En el firmamento
cinematogréafico veremos surgijr algun astro
nuevo.

— En resumidas cuentas, que nos encon-
tramos ante una tienda de novedades.

— No sea usted irénico y vamos a meter-
nos de lleno en nuestro deber. ¢No se le
ocurre s usted nada?

— Enviar una circular a los empresanos
rogandoles que dejen el comienzo de ia
temporada para Navidad y que empiecen
las vacaciones el dia de Reyes. Estoy se-
guro de que desde el 25 de diciembre
al 6 de enero hay tiempo de sobra para
proyectar todo lo que realmente merece
proyectarse.

— i«Desagerao»!

— Podemos hacer la prueba seleccionando
todos los Ixienos films de la pasada tem-
porada. Estoy seguro de que ni siquiera po-
driamos dar uiw a cada cine de estreno de
Barcelona.

— Usted vive en el Limbo, en un Limbo
donde todo parece chocolate por lo obs-
curo y re’ama por lo amargo.

— Y usted se come la retama y cree que
se tia comido un plato de natillas. {El cinel...
iel cinel... Cualquier dia le voy a plantar
a usted y asi podra despacharse a su gusto.
¢Sabe usted para lo que sirve el cine? Ten-
ga y entérese.

— ¢(Qué es esto?

—Un recorte de periédico que explica
la nefasta influencia del cine en el Japén.
Dicen que alli se proyectan muy pocas pe-
liculas extranjeras, pero, por lo visto, esas
pocas bastan para trastornar las costumbres
del pais. Una joven, hija de una persona-

lidad nipona, que siempre habia respetado
la tradicion familiar de su raza, ve proyectar
media docena de peliculas europeas yame-
ricanas, se le llena la cabeza de péajaros y
huye de %u casa, dejando un papel escrito
en el que dice que se va porque quiere
vivir su vida, una vida de libertad a la ame-
ricana. Y el padre, el pobre padre, se ha
retirado de la vida publica y ahora se de-
dica a hacer penitencia por las culpas de
su hija. Digame usted si esto no es para
prohibir el cine.

— No creo que haya razén para tomar una
medida tan extrema,

— Pues si fuera yo el papa de esa suges-
tionable nipona, le aseguro que, por lo me-
nos, les prendia fuego a media docena de
cinematoégrafos.

— Para eso le isastaria acercarse a ellos.
El incendio estallaria inmediatamente, pues
siempre va usted echarKio lumbre.

— En serio: ¢qué le parece a usted la bro-
ma del libertario cine hollywoodense?

— Pues me parece que estd haciendo un
gran favor a la juventud japonesa si real-
mente le abre los ojos acerca de la vida
de esclavitud a que se ve sometida por
culpa de unas costumbres milenarias. ¢lgno-
ra usted que una japonesa es una esclava
desde que nace hasta que muere? De sol-
tera es una victima de la autoridad tirdnica
de sus padres, que ni siquiera asomarse a
la puerta de la calle le permiten. Cuando
se casa (nunca por su gusto, sino porque
asi lo decide la voluntad paterna), el tirano
es el marido y ella sigue siendo la victima.
De modo que me parece muy bien que el
cine vaya barriendo esas absurdas costum-
bres en el imperio del Sol Naciente.

Con tal de defender al cine, encontraria
usted bien incluso el pistolerismo.

— No lo defiendo. Se estd defendiendo
por si solo. Usted me estd demostrando
que el poder del cine es algo fonnidabie
y sin precedentes en la historia del arte.
iCémo serd de fuerte, que hasta lo mas
inconmovible (las costumbres raciales) se
nriden ante él! jLastima que Mustafa Kemal

no pensara en este precioso elemento cuan-
do emprendié ta obra magrva de europei-
zar Turquial

— jEs usted un iluso!

— Y asi como el cine es capaz de mo-
dernizar a un pueblo de costumbres atra-
sadas, puede también llevar la civilizacion
alli donde no la hay.

— iQue te crees tu eso!

— ¢Por qué no?

— iPero, hombre! (Pretende wusted, por
ejemplo, que Espafia y Francia, en vez de
ir a Africa con cafiones, se hubieran pre-
sentado alli con un ustok» de pelicu-
las?

— Entonces el cine no era lo que es aho-
ra. En la actualidad, una campafia cinema-
tografica bien dirigida puede dar tan bue-
nos resultados como wuna campafa bajo
el lema de la poélvora. (Por qué sonrie us-
ted irénicamente si acaba de ‘demostrarme
que reconoce la enorme influencia que
es capaz de ejercer et cinematégrafo? Del
mismo modo que ha abierto los ojos a
esa muchacha japonesa acerca de los de-
rechos mas elcnentales de todo ser huma-
no, sea del sexo que fuere, puede ilumi-
nar a un pueblo inculto presentarxiole una
vida mas racional y mejor.

— No es lo mismo, no es k» mismo. Us-
ted extrema las cosas.

— Para que no parezca que exagero, va-
mos a hablar de f>echos consumados. (Us-
ted cree que el cine americano no ha in-
fluido en las costumbres europeas y el
cine europeo en las americanas? Si, usted si
que lo cree. Usted sabe muy bien que
esta mayor independencia con que ac-
tualmente vive nuestra juventud y este
progreso intelectual que acusa la mujer, se
debe en gran parte a la influencia del ci-
rie. Y como usted estd convencido de ello,
no hay discusijén posible. Y si no hay dis-
cusion, se acabdé nuestra charla. Se acabd
con el biunfo de mi optimismo ya que los
dos estamos de acuerdo en que el poder
del cinematégrafo

es ,casi jlimitado. Pérez BELLVER
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DEMANDAS

1892. —
a los

Don Gii de Alcala se dirige por primeva
lectores de la simpatica revisU Films SEtRCTi.»
para preBuntaiies:

jHabria algun simpéatico lector o
pudiese contestar a !o que sigue? .

Desearla las bioRraflas de Martha Eggirth. Bngittf
Helm, Qaudie Cieve y Hans Jaray.

Aiim ifm o desearla sostener eoirespondencia con lec-
tora aficionada al cine, teatro o depurtes.

Mis sefias fon; Manuel Aledo Rihwagen. \illanup-
va- £i. Madrid. B . .

1893. — Mfrcedes Garda solicita de la amabilidad
de los lectores le indiquen la direccién de Charles Ito-
yer, protagonista de la pelicula La t>alalla.

1894.— <cio Clo desearla obtener de algiina de las
iimpatiquisima« lectoras o amables lectores de 1'JIms
Selectos lo siguiente:

Las blogratlas de Marlene IHetrieh y Jean Harlow.
y. ademas, ia letra de las canciones i/elotifa de arrabal
V Bajo lo» ttchos de Paris.

Sus sefias: l.uis Pastor Nuiio, Carretera de ,\riigon.
19, Ventas (Madrid).

1895- — Dos muchachas deporlislas se i An aesta
simpatica seccién para preguntar si hay aljfiin amabii!
lector que nos Intormo qué pelicula estalilmando nc-
tualmente Buster Crabbe.

Al mismo tiempo, ¢habréa algun simpatico iftor que
quiera sostener correyiondencTa 'mon nosotras?

Puedrn dirigirse a Esmeralda G6mez y Mnribel I'0-
mlnguei, Santiago, 82-84. Vailadnild.

18&6. jDo* bueno« ttludianU| desean de alffun ama-
ble lector de esta revista, les sean remitidas lai letras
en inglés de los fox Gootf Nigth. Slormu W taihery ¢Por
qué tonriet, Mona Liso?, asi como los cantables, cu
Idioma oriKiiial. de las peliculas Améme «ila
Dufile de candHejai.

Asimismo, solicitan correspondencia amistosa con dos
sefioritas estudiantes, de In capital o resto de E~paflu-
de quince n diecisiete afio?, un poco deportistas, un
injco clnifilns, un poco modernas y un mucho alegres
y humoristas.

Diticir cartas a Bamin Sabanés, Rambla de
luiia. 97, 4., 2.S Barcelona.

1897. — f. S. fi. desearla saber la« biocrafla» d>
‘iarlena Dietrich. Gary Cooper. Cuve Brook y Georirc
IJancroft. esTiecialmente tedia de nacimiento y
familiares mas importantes.

Ai mismo tiempo solicita correspondsncm con lecto-
res o lectoras de esta revista. .

Seflas: Federico Sanchez Hobles, Aj>arlado u31, \;<-
lencia.

189s. — A. Moreno te dirige por primera vez .i ia
re\-ista Films Selectos para ver si algiin lector o Icelo
ra tendria la amabilidad de mandarle las biopraftas de
Imperio Arfe-entina. llaul Houlien, José Crespoy Ernes-
to Vilchos.

Al mismo tiempo desea cambiar correspondencia <->11
alguna lectorn de esta rovista. n

Direccion: Alfonso Gonzalez, Rua Nueva. 13, Cni-
ballo (Corufia). B 5 v . .

1m99. — Dos marineros desearian saber el titulo il-
la pelicula que estd en proyecto por los artiitas Anto-
nio Moreno y Kay Francia, asi como la biografia vit
estos artistas. P

También a~adeceran les facilitenla letra de las can-
ciones que canto Carlos (iardel en la pelicula Espérame.

Al mismo tiempo desean cambiar correspondencia
con sei”oritas aficionadas al cine-

Direcclén: José Jiménez de Oria. Pablo iBleslaf. 67.
San Fernando (Cadiz); Joaquin Aponte Pére», Jefatura
de la liase Nava!, San Fernando (Cadiz).

lectora que me

noche y

rnin-

Iwiliu»

1900. — Dai pesimistas desearian saber de ja» simpa-
ticas lectoras de esta revista las biosrafias de Cons-
tante Hennett, Sylvia Sidney, Joan Biundell y Juan
Torena.

También desean lo? tongos Caminlto, que empieza
el estribillo asi: mDesde que se iué = triste vivo yo...*
y Ave de paso, de la pelicula Cinapolis. por Imperio
Argentina, ast como el vale najo los lechos de Paris, de
la pelicula del mismo nombre, letra en eepafiol.

También gxiipieran sostener correspondencia con se-
fioritas lectoras de esta revista.

Setua»: Vicente \idaly Juan Francés. Csnalejas, 8.
Aifafara (Alicante).

1901. — Pedro Mae/errer quedara agradecido ai ama-
lee lector o lectora que pueda facilitarle la direccién de
Miriam llopkins.

J902. — francisco Cucala desearia que los amoliles
lectores v lectoras de esta revisto le diesen a conocer Li

FILUS SELECTOS oo la bao« lolllarlo ni isooiDlana’

ninpiTi« a« iu IUmadu «Acadenilai ClIDematocrillMi’

ni «Ceottoi da ColoctulonM» da aiplrutu a arturai
oinainatoenUioo*>

direccion de ufarla Conesa. que filiui, /r.t;..n'-i" =

.-nfnr. pelicula hecha en Hollywood. ¢Ha iiliHrtU.y
o :i iilguna otra pelicula?

También desea saber si hay estudios en % alencu. a»j
como la direccién de los que haya en Madrid.

Gracias anticipadas, ysi desean escribirie particuhir-
mente, su direccion es: Francisco Cucala, General Hie-
gn. R. Srin Mateo (Castellén). .

lauti. — Lu emperatriz de Busia dice: Al ditiairme
por primera vez 8 esta simpatiquisima re\i>la. saiuU”
a todos los lectore» y doy gracias .intiripada* a qilieii

**Ti\*ie italos de Mojic.*'. prir qué retira d**| 'epre y

CONTESTACIONES

Vanian

conte~t~"ciune3 de Jlon Juo»i Diplemaldietx
issi.

Para E |l jrio mislerioso (demanda 1204j: So-
licitan ustedeb un parecer de los dos mejores actorec
con que cuenta la escala cinematografica, y les voy a
cii-fir lo que de ellos siento.

El trabajo «Je W allaie Beery no puede rompararse
ron el de George llancroft en ninKUn modo. George
liancroft trabajé desde sus roniienzos como hombre
a'tulo. fuerte v sin pretensiones de hacer de malo,
aunque SU papel fuera antlpaticfli el trabajo y la natu-
ralidad de este actor en todas su« producciones, solo
i's comparable con el del malogrado l.on Chaney. mas
que nada jior la fimpatla con que desarrolla sus papc-
I"-». y por la arrogancia con ~ e lleva a cabo su perso-
naje. iJesde La redada a E| liare del mar A'ejro. pasan-
do por EIl lobo de VVoli Street. Desamparado. Fascina-
ri6n. Reportaje sensacional y jOiié ifa/e el dinero., ha
creado i»or si solo un personaje tan distinto a los de-
mas, que no podré ieualarie ninguno de fUS rompa-
fieros. George Bancruft es el actor de caracter, de sim -
patia. desenvolvimiento y trabajo mas perfecto.

W ailace Beery. a su ve?, ha logrado iiesar a un pues-
to que no sofiara ctesdc sus comienzos como c6émico.

LA NOVELA AVENTURA

publica esta semana

LA MUCHACHA DEI

ORIENT'EXPRESS
por JEAN BOMMART

Gran premio de nove-
las de aventuras 1934

Es un interesante y emocionante re-

lato en medio del cual se desarro-

Illa una delicada historia de amor.
PIDALA EN CUALQUIER QUIOSCO
60 CENTIMOS EJEMPLAR

,-1)0161; I- i-ii au compafia con
ifatoir.’, .iqutiu pareja de Ifecltilas.
j*is olas. etc., etc- .Mas triunfaba de cémico que de tra-
iZ/ico. -\bandoné .su trabajo con Hatton y pas6é a ser
actor de caracter en films de mayor cateRorla. -Nr> obs-
tante su fama, considero sus gestos, actos y 111 una
palabra, su trabajo, demasiado esforzado, muy exaira-
rado tal vez. y a veces tiene escenas en que su trabajo

Hayraond
Bomberos. Sobre

I'arece hecho como vulgarmente se dice «<de mala f;aiia>.

Tiene escenas, en Titanes del cielo, por ejemplo, en que
su trabajo deja mucho que desear, y en otras, como en
ti presidio, en que estd demasiado crave. Considero
como su mejor creacion en EIl campeén, donde realiza
una brillante labor, y muy bien también en Grand
Ilolel y, sin embargo, no acaba de convencerme.

Y sospecho que siorguilosa esta la empresa M- <i- -\i.

en contar con un actor como W allace Beery. con mayoi
motivo lo estara la I'aramount, disfrutando uno i<imu
el eran Bancroft.

l.as biografias de estos actores se han dado muclis!-
veces y. por lo tanto, voy a iiidicarie lo? films altimo»
que han liecho.

W allace Beery: I7rancj llolel. EI| presidio. EIl campeén.
Titanes del ciflo. Los seis misleriosos. Cena a las ocli"
v otras.

CVeorge Bancroft: Desamparado, EI tigre del mar
ffro. Un reportaje icniaeionir/. La jascinaciéon del bérbn-

vale el dlnero'i. Et puente de Brou}it\]it y hj

Plidur.
— A la demanda nam- [ER Y | fi-
ii, inr Frankensleiii iué realiZ.nlii ]i'i <olin 1*]
prolaKonlsta de EI|l hombre y o Fredriili
Marcli-
ISf>7. Para Hrj- Fermin (demanda 1'Jd.,: N" tc'ii-

m,0 los repartos que pide, pero si los intérprete;- 4 ,- las
«los Gltimas, que son: ,'Vfeiodi'i 'let curaz”™n. Willy 1 lU&cli
y Pita Parlo: Me iirirlrneees. Francesca Bertini. Sucy

\>rniiii, Victor Vina v Rodolfo Klein Rodee.

18&S. - \ lLi demanda I%;ili; Victor Mac Laglen
trabaja 1 i'. Li KnX-

18SU. J.:fviin - Aftod. de Alcazar rte San Juan-

tif-ne el eusto de remitirle a Josi Upez Bea la ranclén
ni*" hnremf's, de la pelicula Et Glt‘nM< vnn™n

s >iuc no IUsCit.il. - ;**i Ifil.i-;."." ;M 1" U* v -

. <Cita misma secci6on.
Dos contestaciones de Barrjj Howard:
. — l'ara iiim6o; Marlene Dietrich estd casada
.u Ateiuaiiia y tiene una nifia de seis aAos, llamada
~fATia. Von Sternberg es s6lo su director.

12 fl. A tGna mudo alejirey a I.Q c/ii'‘cod« toi oy .i
e iru»: N1 lo creo. Mojlea estd en Hollywood tm U i-
j.,ndo er- l.a espada y la cruz, con Torena, y Ana Mari.,

j-tudio. en un teatro de Madrid.

I Il cuanto a mantener correspondencia con ustede-.
[ cr,-(i demasiado viejo...

'linio no conocer la direccién de Baoul Roullen.

<« \'arlas contestaciones de E | diablo 6/anco:

ie'j— .KZoraida. a Asuncién fi. y a X. de -Madrid,
lej quedo iiniv agradecido por haberme remitido el na-
mero 121 de ésta sin par revista. Al mismo tiempo 1rs
.neo también al lillimo que acepto la corresponden-
,la que me ofrece,'para lo cual puede dlriplrse a mj>

I"y3.— \ Vna normatisla’. Toni D' .Uvy mide I'SI,
y cabellos del mismo color. Bien poco es I<i
que ir difeTa. la bioifrat'a de dicho artista no la
' __Para Pedro Toharia: Johnny Wclssmilller
cuenta en la actualidad veintinueve nAos. Estd casado
con Bobbe Arnts. ex estrella musical. Empezé s n.iflaT
dpfde muy joven siendo campeén de su Il.'ni\-ersidad
\ mas tjirde ulimplco.

Van Dycke andaba buscando un artista para acoin-
paliar a Maureen O’'Sullivan en i'arian de los mono*:
después de liaber probado a varios astros de la pan-
talla, atletas de varias universidades, top6 al fin con
Weissmiuller. La costumbre de hacer saltos de palanca
le habla quitado el miedo, de aqui que Van Dycke le
probara y quedara contento de la prueba y le diera
el principal papel en dicha pelicula. FotoRrafia no po-
seo ninijun». pero si usted quiere darme sus sefias, bus-
carla por alguna libreria de ésto y se la remitiria c.m
mucho gusto.

1895, — Para Angel Pérez (demanda 10231: K1 nctur
que encamoé el monatnin en la pelicula EIl homtjrr ij
rl monstruo, es Frcdrich March y el que hizo de Doct.ir
Frankenstein es 1"Un Clive.

Para EI trio mislerin$o ideniiitida 121)4): l.a
biografia de Wallace Beery es la siguiente: Uno de lo>
niuchos maridos de Uloria Swanson; bastarla este solo
t tulo para ipie su nombre se hubiera popularizado en-
tre la Jiumanidad entera al mezclarse al de la famosa
actriz que tanto ruido ha hecho con las extravagancias
,10 su conducta. Pero Wallace Beery no necesita el bri-
I1,) lie otro nombre ni el amparo de otra personalidad
i.ira destacarse en el horizonte cinematografico con
d.i la pompa de una tama propia y bien cimentada.
i,i,rgiie su arte es arte puro y con *1 solo le basta para
11,-nar can su nombre todos loa ambitos de la tierra.

Allr>. urueso. fornido, su tipo no es de jos que se ini-

pnr tu galanura, sino que ha de recurrir al art”
paia apuderarie del inililico y hacérselo suyo. W allac"
ha s.nbido conquistarse una hftlida reputacién, ha sabi-
do imponer su personalidad al pubhco de cine ma-
facil al atractivo del (ral.in de figura Itoiiila que a la-
iii;.nl(i itadoncs art.8t.cas del hombre recio y fuerli'
miu‘ liada tiene que agi-adecer a la naturaleza en lo qin'
. -11 aspecto fisico se refiere.
Sii- producciones son, entro otra? muciiat. pues es un
clue trabaja fccundumente: Itectulas a relagaar-
mh‘u IUctulas por los aires. Bcclulos lyomtcro», /ficlufo'
i(, ifclic'.i. Illa de romancr. Paso al marino. M in u jiiU.
,tcitcra. todas ellas mudas.

Sonoras: Titanes del cielo, Champ, Los seis mistrri'.-
sol. etc., eti:.

Naci6é en Kansas City el dia 1.° de abril del afio I&b'i
V aficionado al teatro organiz6 entre sus amigos una
compafia que (1 mismo dfrigia y que daba repr«nta
clones gratuitas en un pequefio local que les cediai.
para ello. Sus dotes artistlces empezaron asi a desarro-
Ilarle y, cuando ya rnayor, comprendié <pie nialp:a?lab:i
5u tiempo, se contraté en una compafiia *de verdad» eii
lii que permanecié diez afios, siendo elalma y el anima -
JtMr de ella y alcanzando el renombre suticienle par.i

lil presentarse en ios estudios cinematogréaficos en

de moés amplio campo para desarrollar sue activi.
ilades. se le coniiaseii y aun se crea>en «rolesi espcciali -
i.ira el. quedando al poco tiempo definitivamente con-
11.liado en el elenco fijo elela M. G. M.

1.'i7. Del mismo a Alexco (demanda [iSSI: l.u p' «
ue usted dice vI6 de submarinos y en la qii"
i.a Jack Illolt v Dorothy Revier debe de ser Suh-
1,(1/(Vil). Para mas seguridad le diré que en dicha pellcn-
l.i trabajaba Jack Holt de buzo.

jyya Ilei mismo o Hosa entre espinas (demanda
11S6i: Roberto Rey os oriundo de Valparaiso. Tiene
os'ventioclio aflos, mide 1,72 aproximadamente, >a-
iiijen la capital clillena un dia del mes de enero de cii>n
afio no quiere acordarse. Ks hijo de padres espaftolf-,
pues su madre es inadrlled.T y su i.adre aragonés, ~n
verdadero apellido es lIglesias. It. Itey rompi6 ju iti-
mera lanza en las lides artisticas en Barcelona. Debuta
en el Teatro Victoria con la compafiia en que artualci
>u lieimana la famosa tiple Iglesias a l.is 6rdenes del
eran Sagi-Barba; ha interpretado infinidad de obr.i-*y
estrenado algunas, entre otras. La Vogaresa. EI
‘IntrVa~“nas mas. En ocasion de actuarenel Empir' 1’
I".ii'U fué vTEto por Jessie 1.. Lasky, vicepresldenlIf de
la Paramount. ‘Ya teiiRO mi Chevalier espafiol- exclriina
nil-ter Lasky cuando hubo terminado de actuar lio*
Irerto v visto jas simpatia« entre los espectadores.

Rrili.'rto quedii contratado en e! acto para tmnar
parte en I'n hambre de suerte. En Hollywood inh il -«
denle alegre y A'j principe joniiolcro ambas con Ho-itJ

DEPILATORIO BORRELL

Quifa el vello sin molestias.

Eficaz y econdmico. — En perfumefia**

Moreno. En Ins estudios parisienses ha interRretado 1
IrrioniiPnle f;n caballero de frac y por altimo
1/113)0.

18.9. - De ifaii n EI Droguerillo: X sus precgu/ji-j
Irucdo fnntPilarle que Ricardo Corte?: nariA rl I*

«leorce I.fw i' naciA ftn de diciembre de
fiuUn. de madre ei>pniiolg : \*ilma ttanky nacié en liun.'
l)<“searé qup \e agraden lo”~ datos mi arrluyo. e>J «
dispiiefto hoy al interc/inib>n d«* elh»"-
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Por el interés que para los amateiirs tie-
ne, reprodatimos este articulo publicado
en la perfecta revista técnica flmcrican
Photoqraphij.

4N ligadas estdn al hombre las sensaciones del color
que hemos llegado a usar la palabra «color» para
expresar la atraccién y las caracteristicas de muchas
cosas de la vida. Hablamos de! «color» de la vida;

del «color» de un pais; del «color» de una narraciéon. El
color es, seguramente, la primera sensacion distinta que
recibimos de las cosas en el primer periodo de la infancia.
No es, realmente, exagerado decir que el color es la vida.
Desde que el hombre aprendi6 a dibujar empezé a colo-
rear las representaciones gréaficas de las cosas. Como era
de esperar, el color en ef arte de las razas primilivas fué
crudo y chillon. Solamente con el adelanto de la civiliza-
cién apreiidi6 el hombre a apreciar la suHIl belleza de tos
colores delicados. Y podemos decir, sin temor cie ser con-
tradichos, que es solamente desde hace pocos afios que
el hombre na llegado a apreciar los colores absolutamente
naturales.
Nada podia ser méas natural que el que los fotégrafos an-
siaran, desde los comienzos de su arte, poder reproducir
los colores en sus fotografias. Muchos rnétodos han sido
ideados para conseguir este resultado, pero, desgraciada-
mente, la mayoria de estos procedimientos son complicados
y dificiles. De entre algunos de ellos se han derivado unos
cuantos procedimientos béasicos que responden a todos tos
requerimientos de una manera generalmente satisfactoria.
Desgraciadamente, hay una razén por la cual dificilmente
podemos esperar jamas la reproduccién exacta del color
tal como aparece en el asunto original. No porque en esto
haya dificultades técnicas, que el ingenio del hombre Indu-
dablemente resolveria, sir» porque la dificultad estriba en
el hecho de que rmjcho del color que vemos no_ existe
realmente en los objetos, sino que es una sensaci6on de
nuestro propio cerebro. Algo de este color subjetivo sigue
unas reglas definidas, pero es muy probable que en cada
mente produzca un resultado ligeramente diferente. En re-
sumen, estd justificado el pensar que la percepcién del co-
lor es apreciablemente diferente en cada individuo.
En el pequefio tamafio de una reproduccién, el color no
tiene el mismo poder estimulante para el ojo, que tiene
en el gran tamafo del original. La observacién nos demos-
trard que, como regla, la aparente precisibon de una re-
produccién en color aumenta a medida que el tarrvafio del
modelo original disminuye. Un pequefio jarrén, un paquete
de cigarrillos, se reproducirdn en colores méas satisfactoria-
mente que un paisae.

El estudio de la reproducciéon fotografica del color es fas-
cinador y nos daria materia pa-
ra una larga discusiéon, pero
como aqui nos limitamos al es-
tudio de la pelicula cinemato-
grafica en colores, mos ceifiire-
mos a este solo aspecto del
asunto.

La mayor parte de nosotros es-
tamos familiarizados con las pe-
Ifculas en colores profesiona es.
Son, desde luego, peliculas en
color, pero respecto a la ma-
yoria ce colores, la denomina-
cién «pelicula en colores natu-
rales» es obviamente falsa. El
problema de wuna reproduccién
fotografica del color g*ue pueda
pasar a los ojos del observador
como color natural, es una cosa
dificil. El Gnico punto en que
estdn de acuerdo los experi-
mentados que han estudiado el
color y su reproducciéon foto-
grafica, es que el Unico proce-
dimiento que puede tener éxito
es el procedimiento aditivo.

Los dos procedimientos genera-
les de reproduccién del color
son el aditivo y el substractivo.
El substractivo es aquel los prin-
cipios del cual nos son mas
familiares. El color -substractivo
es el que <#>tenemos mezclan-
do pinturas, tintes u otras ma-
terias colorantes. Por ejemplo,
si deseamos obtener un morado
mezclarros rojo con azul, pero
si lo que queremos es un ama-
rillo utilizarrtos un pigmento
anvarillo. Los tres colores que
riO podemos obtener por rrtez-
cla de otros son el rojo, el
azul y el amarillo. Por esta ra-
z6n estos fres colores son lla-
mados «colores prirr>arjos»- Esta

Dolore« Carey, celebrada artista que
ha Kido contratada recientemente por
la Paramouot. (Foto tervieio extlu-
tlvo por Sabunl International Syn-
dlcate, Hollywood. CaliiornJa.)



denominacion es errénea. realidad decir amentos
marios>. El color, tal como lo vemos, es producido por la ausencia en la luz blanca
de delerminados elementos de color. Esta ausencia puede ser parcial o total. La
Unica cosa que podernos afirmar como punto de partida es que cuando to-
dos los elementos visibles del color estin mezclados en determinadas pro-
porciones, ei resultado es la luz blanca o la luz del dia. Si queremos
amarillo, retiramos ei azul, y la mezcla del restante rojo y verde nos da
el amarillo. Los tres colores primarios son el azul, el vente y el rojo.
Si obtenemos una fotografia en colores por adicién de varias lu-
ces coloreadas, tenernos una sintesis aditjva del color. Si cubrimos
un cristal con finas rayas paralelas de los colores azul, verde vy
rojo, e) cristal aparecera incoloro, siempre que las rayas sean
perfectamente transparentes Si en lugar de rayas cubrimos
el cristal de pequefios rectdngulos de materia colorante
azul, verde y roja, a la mar>era de un tablero de aje-
drez microscépico, el cristal aparecerd, teérica-
mente, blarKO o incoloro.
Ahora bien: supongamos que tenemos tres
espacios circulares en este tablero, el
primero de los cuales tiene cubiertos
u obstruidos los rectdngulos azules y
verdes, el segur>do solamente los azu-
les y el tercero solamente los verdes.
El primero de los cirojlos se vera de
color rojo, el segur>do amarillo y el
tercero magenta.
Si cubrimos soiMnente la mitad de
cada rectadngulo azul, el s”gurxio
circulo aparecerd amarillo claro tiran-
do a lin™n.
Tal es aproximadamente el mélodo
usado en uno de los proced’'mientos
mas perfectos de la cinematogrrtfia en
co'otes, tiasta aho'a inven’adiss.
Hace algun tiempo se anuncié al
pgblico en Inglaterra que el Dufayco-
loiur se fabricaba ya para eme y para
fotografia estatica. El invento ,tuvo
pronto mucho éxito en Ingliteira, y
desde hace poco tiempo la fabrica-
cién y venta de esta pelicula ha em-
pezado en los Estados Unidos.
La pelicula Dufaycolour es seme-
jante en orincipio a la bien conocida
pelicula Agfacolor para fotografia es-
tatica, y a la n>enos conocida Finlay.
La diferencia méas notable entre la
Dufaycolour y la Agfa estrib<< en la
constitucion de la rejilla coloreada vy
sus ventajas resultantes La rejilla Du-

Marto y Oeorfe Rart en
*Rumba-, nueva y especta-
cular pclicula Paramounl.

fay estd constituida por diminutos
rectdngulos coloreados, es geomé-
tricamente regular, con los ele-
mentos coloreados positivarrente
separados y en wur« determinada
y fija proporcién.

Los primeros mosaicos-rejillas fue-
ron hechos por medio de granulos
coloreados, mezclados en debidas
j'oporciones, repartidos encima de
~ placa de cristal y prensados so*
b-e su superficie. Como es natural,
aunque la distribucion media de
los granulos feera satisfactoria, ha-
bla muchas causas de aglomera-
cion de varios granulos del mismo
color. Cuando esto ocurria, ®Pf'
rienda granujienta era mayor de lo
deseable.

En la fabricacion del mosaico tAi-
fay, el soporte (cristal o celuloi-



de) recibe una delgada capa de colodién de
determinado color. Sobre ésta se trazan finas
lineas con una tinta grasa. El soporte se trata
después con un bafio que hace desaparecer el
-ofor del colodién en todas las partes no pro-
tegidas por la tinta. El soporte es tefiido nue-
vamente de un segundo color. Se hacen des-
aparecer entonces las lineas de tinta grasa y
qu«Ja el soporte finamente rayado de lineas
paralelas de colores alternados. Estos colores
son azul y verde.

Otra vez se tratan finas rayas sobre el so-
i}Orte, pero en direccién angular con las pri-
meras. Se blanquea o decolora nuevamerite el
soporte y se introduce en un bafio de tintura
roja. El resultado es un mosaico formado por
finas lineas rojas, que tienen entre ellas r«tan-
qulos alternativamente verdes y azules. Se ha
conseguido obtener estas lineas cada vez mas
pequefias, hasta el punto de que, actualmente,
se trazan a razén de cuarenta por milin>elro.

Iris Shunn, bellislin* artistade la ca«a Fox. que ha te-
nido la alenciAn de dedkarDos eete su ultimo retrato.

Sobre el mosaico se vierte una capa de urta
substarKia que lo protege del agua y de ios
productos quimicos y que, a lavez, p~ege la
emulsién sensible de la accjén de los coloran-
tes del mosaico. Esta capa es denominada
«<s~tum». La emulsién sensible formara un di-
bujo en blar>co y negro que tapara los rectan-

gulos del nwsaico en las proporciones nece-
sarias para que el resultado produzca los co-
lores riaturales. Si la emulsién y el nwsaico

estuvieran muy separados, podriamos, dirigien-
do oblicuamente la vista, ver parte de los rec-
tangulos de color que debieran estar tapados,
y esto falsearfia el color. Por esta razén es
(~“vio que la separacién entre la emulsién vy
el mosaico debe ser minima. También, y por
razor>es similares, es necesario que la emulsién
r» exceda de un determinado espesor. Por
otra parte, es légico que, cuanto mas pequefia
sea la separacién entre el rr>osaico y a enuil-
sién, mas espesor podra tener ésta.

La extrema pequenez
de los elementos del
rriosaico [>ufay ha Sido
posible, no solamente
30r la perfeccion de
las méaquinas de rayar,
de extrema delicade-
za, sino también por-

.que el

pequefiisimo espesor del
hecho posible el
mentos.

Otra cosa que atraera al
la sensibilidad de

«septum» ha
uso de tan diminutos ele-

«<amateur» es que
la emulsién ha sido tan au-
mentada que r>0 se encuentran practicamente
Hmites en la llumiriacion.

La sensibilidad total de la pelicula Dufay
soporta favorablemente la comparacién con la
pelicula corriente de dieciséis milimetros. Las
condiciories de luz que requiere un diafrag-
ma f 11, con pelicula supersensitiva pancroma-
tica, requerirdn f 4 con el actual film Oufayco*
lour; y ya los fabricantes americanos del Du-
faycolour han amjnciado que preparan la fa-
bricacion de wuna pelicula aun mas sensible.
La sensibilidad actual es préoximamente de die-
ciséis grados Seheiner, incluyendo el coeficien-
te del filtro.

Esta emulsién réapida, delgada, extendida so-
bre un delgado «septum» y un mosaico que
no tiene espesor apreciable, produce una pe-
licula, para la cual los fabricantes reclaman
las siguientes ventajas:

(1) No se necesita, para su manejo, un equi-
po especial, aparte de un filtro correctivo uni-
formemente coloreado.

(2) Se necesita sélo una pelicula.

(3) NoO se necesitan aparatos proyectores es-

peciales.

(™) Es particularmen'e
da porque todas
de su emulsién estan ex-
puestas a la plerta abertura
del objetivo; r» hay pérdi-
das de luz como en los pro-
cedimientos que dividen los

rapi-
las partes

rayos luminosos; rw hay di-
fusibn como en las superfi-
cies lenticulares, ni dileren-
cias de refraccion como en

los mosaicos granulares.

(S) Pueden hacerse satisfac-
torios duplicados de la pe-
licula original, sobre olra pe-
licula igual, o bien el ori-
ginal puede usarse para la
obterKion de los tres nega-
tivos r>ecesarjos para la ob-
tencion de copias en color

sobre papel, por el proce-
dimiento «carbro», procedi-
miento de decoloracién u
otros.

La cuestion de si el tama-
fio verdadero de los ele-

mentos del mosaico es o
rK> el indicado por los fa-
bricantes, podia ser intere-
sante, y es por esto que he-
mos procedido a su compro-
bacién microrr>étrica.

Las lineas rojas miden 0018
de milin>etro, y lo mismo las

azules. Las verdes miden
0'024 de milimetro. Esto da
como resultado en el mosai-

co final, lineas rojas de una
anchura de 0*018 de milime-
tro, y entre ellas cuadrados
azules de 0'018 de milimetro
de lado, y rectangulos ver-
des de 0'018 por 0*024 de
milimetro. La ar>chura de las
lineas rojas representa algo
méas de cirKuenta lineas por

milimetro. Es cierto que en
diferentes muestras de la
pelicula estas medidas va-
rian ligeramente, pero en

conjunto la aseveraciéon de
los fabricantes de que la
pelicula estd rayada a ra-
z6n de cuarenta lir>eas por
mllin>etro, puede darse anv
pliamente por cierta.
Conteslartdo a otra pregun-
ta: las lineas estan trazadas
s<”~re la pelicula diagonal-
mente y cruzadndose en ar>*
guio recto.

Resumiendo la descripcion
del film dada por una comu-
nicacion de la Roya! Phot<”
graphie Society, grandes di-
ficultades se encontraron en
la fabricacién de la pelicula
Dufaycolour, por la r*ecesi-
dad de que tenier>do laemul-

en paljififi  -vi
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|]T"1!'ERTC dia. aarauel Goldwyn,
lili en una de sus péaginas un

leijendo «The New York Times», vio
retrato de Anna Stcn. Le impresioné
Imhii *anto el rostro de la rauchactja, desconocida para él, que se puso

a leer las lineas ilustradas por aquel fotograbado. Se enter6 asi
el famoso productor yanqui que Hnna SJen era una actriz rusa que
habitaba en Hlemania bajo contrato con la Ufa. No necesitaba en reali-
dad Samue! Gcidwyn mas informes que el rostro de la joven artista
que le habia impresionado por la fuerte personalidad que acusaba vy
por su rara I>ellcza. No obstante, sigui6 leijendo.

Anna Stcn habia nacido en Kiev, el afio 1910. Su madre era sueca y
su padre —que habia sido bailarin g soldado durante la guerra euro-
pea, muriendo en Moscu, al regresar del frente— ukraniano.

Al triunfar la revolucién, el gobierno soviético fiandé un teatro del
Estado. Anna formé6 parte de la compafiia de aquel teatro, que dirigia
Stanislavsky. Luego fué admitida en la Academia Cinematogréafica del
Soviel. Su aprendizaje ante la cédmara duré tres afios. Inkijinoff. el
director y protagonista de «Tempestad sobre el Asia», fué quien le
ei sefi6 los secretos de la lécnica del dne. Al cumplir Anna los dieciocho
afios, volvié con Stanislavsky, representando en su teatro obras de Pi-
randello. lbsen, Maeterlinck. Chejw g otros dramaturgos. Después in-
gresdé en iob estudios .Meschaprom», de Moscl. Por entonces se casé
con un director de cine que se habia enamorado locamente de ella.
Al afio volvian a la comisaria del pueblo para anular el matrimonio.
Feodor Qsep la eligié para «estrella» de su fiint «<EIl carnet amarillo».
Realizador y actriz lograron wuna obra cinematografica de tan alto
vuelo artistico que la «Meschaprom» los mand6é a Berlin para que
trabajaran con medios técnicos mas perfectos que los que habia por
aquella fecha en Rusia. No les fué posible laborar juntos en Alema-
nia y Anna logré un permiso del Gobighno yde jsus=pais~paras fixm-ar
contrato con la Ufa.

DESGRACIA DE

Anna Sien en uns escena de I|* produccién

Noche nupcial'. (Futo fnited ArtUuU.i
aqui ley6 Samuel Goldwyn aciuel dia en The New York
Times>. Era méas que suficiente para decidirlo. Mejor dicho, estaba

decidido desde el instante en que sus ojos tropezaron, en una pagina
del periédico, con la fotografia de Anna Stcn.
Goldwyn envié un cable a su agente en Berlin:

«Contrate, a razén de mil quinientos délares semanales, a Anna
Sten.»
Contest6é el agente:

«La muchacha no habla inglés.»

Insistié el productor;

«No importa. Contratela en las condiciones indicadas.»

Asi salté Afina Sien de Berlin a Hollywood.

Durante una larga temporada la actriz soviética no hizo otra cosa
que tomar lecciones de lengua inglesa y percibir, por este trabajo, mil
quinientas délares cada semana.

En Hollywood creyeron que Samuel Goldvryn se habia vuelto loco.
¢.Qué podia haber visto en aquella extranjera de frente alwmbaaa,
marcada por una cicatriz que le llegaba hasta la sien, ojos grises obs-
curos y fcwca de gruesos labios?

A estos rumores replicaba el célebre productor con una sonrisa.
Unicamente él habia visto en la extranjera lo que los demé&s no habian
acertado a ver: un formidable temperamento artistico, un tipo de inu-
jer distinto al corriente en Hollywood, Y, sobre todo, una belleza im-
presionante. Porque Samuel Goldwyn —hay que decirlo-- se
ré6 de la artista soviética tan pronto como vié su retrato, casuaiment
en -The New York Times». Y cuando estuvo la joven en su presencia
comprendié que era cierto que estaba enamorado.

Sélo que Anna Sten estaba casada por segunda vez citando
a [Califaknja. cicatriz que le cruzaba de la frente a la
sectrencia’ del un faccidente de automoévil. La recogio del

liegu
sien era
suelo,



mocionada. un caballero: Herr Dol~r Eu
acne Prankc, viudo, con una hija trn
téos u dos litulos universitarios: el de abo-
gado O el de arquilccto. Esc caballero era
su marido. ..

Pero en Norteamérica existe el divorao.
Samuel Goldwijn esperaba, esperaba...

Por fin iba a empezar Anna Sten su pri-
mera pelicula en wun estudio americano:
«Su Unico pecado». No fué asi; ftnna no
figuré en el reparto. MAas tarde se dijo
aue apareceria en la versién americana de
.Los hermanos Karamazov. corno oponente
de RonaM Colman. Tampoco. Y d»pucs
en «The way of a lancer». La notiaa no
tuvo confirmacién. .

La verdad es que ni el mismo Goldwyn
sabia qué argumento elegir para presen-
tar a su .estrella-. Hasta que un dia al-
guien le hablé de «Nana., la novela de
2o0la. Goldvi'Hn estudié el asunto u encargo
inmediatamente la adaptaciéon cinematogra-
fica de la obra. La heroina del novelista
francés encajaba bien en el temperamento

Miriam HoBkin» fubitituyé mAno» Sten en <B*r-
b*ry cosU.» {1*010 Paraoiount.v

Gary Cooper lui el oponente
de Annm Sten en <Koclie nup-
cUl>. (Foto Paramount.,

y en la figura de la nue-
va estrella.

Semanas tnas tarde se em-
pez6é el rodaje del film,
ftl terminar el quinto ro-
Illo quiso visar Goldwyn
lo que se habia filmado.
Ai salir de la sala privada
de pruebas, ordend:

— Que quemen la pelicu-
la.—

La .orden pinté el asom-
bro en el rostro de cuan-
tos le rodeaban. Lo que
mandaba quemar el pro-
ductor costaba méas de me-
dio millén de délares. Al-
guien se atrevié a opinar:
—Y, sin embargo, esos ro-
llos estan bien.

— Efectivamente — repuso
el productor—, pero pue-
den estar mejor aun.—
Aquel dia Samuel Gold-
wyn hablé largamente con
Anna Sten. Al siguiente
se empezaba de nuevo el
trabajo. Y no ces6 ya has-
ta que el film estuvo ter-
minado.

Hecho el montaje defini-
tivo, la pelicula se pasé
ante el alto personal del
estudio. .Nané&> satisfizo
plenamente a todos y. mas
que a ninguno, a Samuel
Coldwyn. que vi6 confir-
mado en la pantalla que
Anna Sten era una artista
extraordinaria, una artista
tal y conio él la habia

(Conlintt rn la pagina tJ/

5/\



RoslU Moreno en ‘Pler-
naf de teda.* 'Foto Fax.

m ~n”~LLO everybody!* «<Hollywoodspe-
[7] " | aking!» ¢(Quieren ustedes acompa-

fAlarnos hasta Culver City, dorxle

nuestro buen amigo Johnny Weiss-
muller descansa, jtrabajarido’, de los desve-
los de su tercera luna de miel con la in-
quieta y desconcertan'.e Lupe Vélez?... John-
ny esté filmando «La vuelta de Tarzan» gn
los estudios de la Metro-Goldvtryn-Mayer

y alld nos fuimos, sin
preocupamos ante las
siempre casi invencibles
dificultades para ver ac-
tuar a ciertos astros cine-

han de soltarlos... instintivamenle mi-
ramos hacia los &rboles méas cerca-
iK». por si nos pudieran ser Otiles
en caso de apuro... De pronto escu-
chanws un grito escalofriante. Es John-

fonicos, que a los
del publico se ocultan

presentarse en persona
toda su misteriosa aureo-
la se desvaneciese...

Illave mégica de

méticas puertas de aquel
vCKiado rincén de Culver
City, lindando con
Angeles y lejos vya

Hoilywood.

Johnny hace una vez mas
alarde de sus hirientes
graznidos en la improvi-

ojos ny, que ryjs saluda desde lo alto de
una roca. Esté desnudo. Lleva atada
como si temieran que al a la cintura una toalla azul, y otra
blanca sobre la cabeza, a modo de
turbante. Le rodean urws salvajes mas
o menos auténticos (de Hollywood),
Robert que también lucen sus desnudeces,
Vogel nos abrié las her- con las caras pintarrajeadas... Casi
amedrentan mas que las otras fieras...

Maureen O'Sullivan se bafia tran-
Los quilamente en el lago, sin alejarse
de muct>o de la orilla... Suena el pito del
director. James McKay, y se hace
en torfio un silencio absoluto. Johnny,
bronceado y fuerte, se pone en pie,
se quita las toallas, y en cuanto oye

sada selva tropical, im- gritar al director; «Adionl», se arroja
penetrable para los sim- impavidamente al lago... .

ples curiosos que a los En el agua le aguardan, irrespe-
estudios se acercan. MAas tuosos, unos hipop6tamos y unos tre-
alla de los arboles gi- mendos cocodrilos, lagrimeantes, que
gantes, recién trasplanta- abren sus bocazas, amenazadores...
dos, se alzan unas rocas Una invisible red de alambre pro-
enormes (de cartén-pie- tege a Johnny, conteniendo <aaqué-
dra), bajo las cuales se llos. Pero la distancia entre éstos vy
extiende un gran lago, el hombre es tan pequefia que pa-
también artificial. Bor- rece se lo van a tragar. Y he aqui la

deandolo, y oculta entre

l.upit* Tovar, protagonista de
la pelicula -Tormenta sobre
los Andes-. .K'ilo |

SOLO 3 MINUTOS m

TRANSMISIONES EXCLUSIVAS DE LA ESTACION MDEZ

ur>a extraordinaria coleccién zoolégica, de
la que se destacan leones, tigres, elefantes,
hipop6tamos... Todos se ven encerrados en

respectivas jaulas, cuyos barrotes ae

hierro nos parecen demasiado fragiles. Pe/o
Vogel nos tranquiliza. Mientras los anima-
les se resignen a seguir en las jaulas, rw
hay peligro. Lo malo es que, durante la
filtTa¢ign) |dE) [fas ™ €Secen@s £eorrespondienites.

Baffindose tn Holly-
wood. De izquierda m
derecha; Aurade Silva.
Berta Sinserman. MI-
~el de zZarfaga, Ele-
na de la Torre y la hl-
Jitfi de la Sinferman.
Fox.

larse de la red y casi da alcance S
Johnny, que nada con velocidad ver-
tiginosa, Mtiendo todos los récords.
Johnny llega al fin a la orilla, de-
jar>do atrds al cocodrilo, que ie con-

tenta con bostezar aparatosamente.
La escena ha quedado filmada, y
Johnny, como nosotros, puede respi-
rar trar>quilo. Nos acercamos a él
mientras se djspwie a reposar un ra-
to, y en esto aparece Lupe, que pa-
saba casualmente por Culver City en
su fastuoso «Dussenberg» y tuvo la cora-
zortada de que algo le iba a ocurrir a su
«Tarzan». ¢(No se dijo que ya estaban se-
parados definitivamente y que nada queria
saber el uno del otro?... jCuentos y chis-
mes de los agentes de publicidad! Lupe
y Johnny forrr>an tioy una de las parejas
mas felices de Hollywood. Y su casita de
Beverly Hills —jn rancho mejicano en Ro-

tragedia que parece inmir>ente: uno
el follaje, se encuentra de los cocodrilos ha conseguido bur-
)



deo Drive— estd limpia de murmurackmes.
Hasla alu no llegan mas que los amigos
inhmos. 1Y pobre del periodista que se
..treviera a insinuar algo que no agradase

La propia Lupe le arrancaria la lengua...
, la pluma.

Aprovechamos la ocasi6én para mterrogar
<« matrimonio sobre su visita a Sudamérica
y posiblen>ente, si el tiempo k> permite,

fi Espafia...
—JY.i me veo en Buenos Aires! —excla-
ma, vehemente, la voluble Lupe— . Maifia-

na o pasado, en cuanto reciba el cablegra-
ma que espero, ja Nueva York, volando.
Quince horas de viaje por las nubes no le
pueden sentar mal a una estrella. Me de-
teivdré alli urws dias, que aprovecharé para
nacer algunas compras, iy a Buenos Aires
en el primer vapor!... Llegaré alié del 3
ii 4 de septiembre...
—¢Sola?

Con mi secretaria, que no habla. De-
lonte de mi. no habla nadie méas que yo.
Johnny no puede acompaiSarme ahora, por-
que tiene que terminar esta pelicula. Con>o
pienso pasar unos meses fuera de Holly-
wood, ya he despachado a la servidumbre.
Nos hemos quedado solamente con el cria-
1o de Johnny, jque habla demasiado!, y
que es el que ha de substituirme cerca de
él para cuanto pueda hacerle falta, mientras
se queda solterito y sm pensar en serme
miiel... _

—¢lInfiel yo? — la interrumpe Johnny. rien-

Antonio Moreno» “rincl-
ptl Intérprete Ut pel”
culé «Tormenta sobre lot
Andew. KoW Cniver»ul.

do ruidosamente— . Necesitaria pen- mos

Méjico. Si me

— Pero cuidadiJo con las «juergas» vy
con las «farras*, ¢eh?— puntualiza Lupe,
pellizcandole en un brazo.

— iy usted, Lupe, qué programa lleva pa-
ra su excursiéon 2— seguimos preguntarKio.

— ¢(Programa? fiHacer cuanto me pidanl
Cantaré y bailaré todos los nun”eros que
tanto ayudé a popularizar en el teatro vy
en el cire. Los de «Hot-Cha», la dltima re-
vista del inolvidable Zieqfeid; los de «Stri-
ke Me Pink». No me olvidaré de la «Cu-
ban love song», y agregaré algunas can-
ciones mejicanas, cubanas y espaiSolas, jun-
to a las mejores nortearr>erjcar>as. Final-
rrienle, basta posible serd& que me atreva a
cantar algun tango, jaunque les tengo un
poco de miedo a los argentinos! Son rr”
capaces de creer que les ofer>do, y bien
sabe Dios que sin interKiéon. Pero un fan-
go no es Ufi himno racional, y yo apren-
di con mucho carifio los de Canaro, que
es mi compositor favorito. Le animaré a
que se venga para los Estados Unidos,
donde se haifaria de ganar dinero.

— Usted bien lo gané.

—No me puedo quejar. Desde que Dou-
glas Fairbanks me presenté en »El Gau-
cho», las empresas se empefiaron en ha-
cerme rica y yo en no serlo. jlodo me
lo gastaba! Hasta que me casé, y tuve que
pensar en el porvenir. Hay que guardar
un paraguas para el dia de luvia...

—{Hara usted alguna pelicula fuera de
Hollywood?

— jPues, quién .sabe, sefior!, como dea-

Micuei Contrerms Torres
en «Tribu*. ~Kvto Fox.'

Emocionante
escena de la
pelicula .Tor-
menta sobre
loe Anden», in-
terpretada por

sarlo mucho. No temas. Termirare- lo piden, y tengo tiem- Qeorce Lewis.

. . . Lupita Tovar.
rr_\os la pellcula,haua el }0 de s_t?p— pp, qué no? E Barry Horton,
tiembre, y saldré en el primer avién. tiempo es lo malo, por- Juan Torena
Nos reuniremos en Buerws Aires, ' que yo Quisiera ir tam- '~ Romualdo

los pocos dias de llegar ta...
— ¢Para trabajar juntos?— le pre-
guntaiTws.

—No. El contrato de Buenos Aires Espafia.
fué sélo para Lupe, Aunque claro es nas

que yo fK» me he de negar a cual-
quier invitacién amistosa que me ha-

gan. Tengo alli muchos amigos, vy

algunos, como Zorrilla y como Zaba-

*a, muy admirados por mi. Estoy se- nos
guro de que he de pasar muy bue- Madrid,

rK>s ratos en Buenos Aires. |Nos di-
vertiremos, nos divertiremos!... Y si o
llegamos a ir a Espafia, jrw le digo!
Vamos a ver en qué se diferencian
las «farras» de las «juergas»...

bién Montevideo, a
Saritiago de Chile, a Rio
de jar>elro, y desde alli a
iTengo tanlasga-
conocer perso-
rwimente todos esos pai-
ses, que yo considero una
prolongacién del mio! Es- josé Cre”o
toy segura de que: Bue-

nada tienen’ que
envidiar a Paris, Lorvdres
Nueva York. iCon la
ventaja de que su’'jdio--
ma eS| el

— Adeamas_dlel cantaren

Tirado. Kola
UniverKiJ.

y Lupita To-

var en eTor-

menta sobre

los Andes*,

pelicula Un» X
versal.

Barcelona o

rrtiol. .«

las estaciones de radio, ¢trabajara en el teatro?

— Por supuesto. El teatro es lo que mas
me encanta. {Mucho mas que el cine! Des-
de un escenario «se siente» al publico y
r» hay aplauso que satisfaga méas. En ej
teatro cantaré vy, «adertids», bailaré, haré
imitaciones... iTcido lo que yo sepa! Si
no gusto, por falta efe buen deseo en mi
no quedara. Pero, en todo caso, que fio
esperen de mi riada «hollywoodesco»;quie-
ro decir, afectado, falso... Yo soy una ar-
tista que soélo aspira a ser sincera, riatural,
espontdnea. Me tienen que aceptar como
naci, como soy, sin afeites de Hollywood.

—ijjna prMunta indiscreta: ¢le gusta su
compatriota Dolores del Rio?

— ¢C«Tio no? Me gusta tartto gue me
la sé de memoria y en mis ratos cie buen
humor jhasta la imito!l... Y a propésito:
ya habran visto ustedes anunciada a Do-
lores de! Rio en «Por unos 0jos negros».
Pues bien, en esa su ddltima pelicula, ciue
ya estad recorriendo triunfalmente todos los
Estados Unidos, hay una preciosa cancién
titulada «The lai® in red», que yo pien-
so cantar en mi «tournée»...—

Vuelve a sefiar el pito del director McKay,
que ya se impacientaba por nuestra char-
la, y Johnny tiene que repetir su zambu-
llida en el lago. Los cocodrilos se rela-
men de gusto, anticipadamente. Lupe no
quiere presenciar la escena y se despide
de nosotros... «Actionl»...

(ironlimnauaa rori 1< p dgin’i ¢ 1l

Margo, la «<entaelo-
nal estrella mejicana.



El arte y la cultura en Dalmacia

=5N ameno y diverso corno c¢s un viaje por
de la costa dalmata, y tan desoladora que cs una excursién
al interior del pais! flgiti el azul Adriadtico con su animada
Vvida, alli el KarsL Muerto. Cai ij roca por doqujera quc la
vista se esparza, Un mundo inert€, petrificado, sin agua» sin animaies»
sin plantas. Pi.e a pie tiene quc ir ganando el hombre ai yermo de
piedras et poco de tierra que le sustenta. Si aparece un rio, las
orillas inaccesibles hacen estéril su fuerza. Son el desagle de agues
subterrdneas caidas en los huecos de las montafias y por cuyas po-
rosas rocas calcareas se filtra rapidamente el agua de lluvia y de

la cadena de islas

nieve.

Los rios no le son datiles al
fértiles hondonadas. Pero también en estas
estacion lluviosa. Entonces recorren el pais largas rogativas. Ura cos-
tumbre tipica es bailar la danza nacional yugoslava, el koio, después
de la misa. Se danza sin musica. El Gnico acompafiamiento cs el canto.

La labradora rica lleva bien patente su dote. Estas son un buen
partido. Cuando menos unos cientos de dinars. Durante mucho tiempo
fué la Dalmacia* manzsra de discordia entre Venecia y Turquia, hasta
quc. por ultimo, vencieron ios venecianos por su predominio en el
comercio. Fuertes basEior.es, como la antigua fortaleza de Klis, pro-
tegian al pais del ataque de ios turcos. Bajo «lI .gobierno de Ve-
necin se convirtieron en animados centros comerciales fas antiguas
M>lonias déalmatas de la costa. La capital de la actual Dalmacia es
ipalato, cn*yugosiavo Sp.it, que originariamente no fué mas que el
soberbio asiento de un palacio romano, mansiéon de recreo del empe-
rador Diocledano.

En el frente de columnas del antiguo palacio, cara al mar, se cons-
truyeron viviendas en la edad media. El\campo ,del. palacio, contiene
- doscientas casas que dan albergué ja Wwhas| cuatra mil_ perso%

hombre méas que en las escasas y

regiones falla a veces la

DOCUMENTAL Y FOTOS U
F
A

nas. Los caminos del antiguo campo del palacio son hoy
cipales calles comerciales de la -city», cruzada por
las. Daban entrada al pa'afio cuatro puertas,

las prin-
muchas callejue-
dos de las cuales estan

admirablemente conservadas, Este pdrtico pertenecié antes al mauso-
leo de Dloclcciano'.
Entre anticuas obras de arte una obra de arte moderna: la estatua

gigantesca del obispo croata Gregorio de Nin. A él le deben los
dalmatas que el culto se haga en lengua eslava. Tras esa columnata,
el verdadero mausoleo que es ahora catedral. Fuera de la animada
ciudad de Split otra vez el estéril Karst.

Mé&s cémodo e incomparablemente méas bonito es el viaje a Slbenik
en un clter de pescador. El interior de la ciudad estd lleno de un
roméantico caracter medieval. La vieja catedral, de un goético venecia-
no, fué empezada en 1431 y terminada cien afios después en un es-
tilo prerrenacenlista. No soélo ios muros, sino también los puntiagu-
dos tejados y las cUpulas son de pesadas losas. EIl coro estd rodeado
exteriormente por un hermoso friso, obra maestra de la escultura
medieval. Cabezas de reyes y poetas, de sabios y bufones. Estas obr”
escultéricas se han conservado tan bien hasta noy gracias ante todo
al suave y constante clima de Dalmacia, K

Un pais sin invierno. Una ciudad medieval: la ciudad de Trogir.
Pintoresca cualquiera callejuela, cualquier rincén, fAqui dan vueltas
todavia pintorescos molinos de aceite y prensas de construccién anti-

quisima, La catedral de Trogir cs ci prototipo del esplendor de la
arquitectura religiosa en Dalmacia. El famoso portal de los ledng,
de estilo roméanico, procede del afio 12W. A la catedral corresponde

la capilla de San Juan, joya del
todos los que van a Trogir
corresponde también ai
maestra de la
Empiezap, el
sus (cantos

renacimiento, a la cual se encaminan
en peregrinacién. Esta sjiiena del rar
esplendor del renacimiento y es una o
talla en madera. EIl obispo se dirige a la '
tedeumes en el viejo idioma croata. Solemnemente nena»
la7 venerable catedral.
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acion

fl pantalla nos ofrece algunas veces
a sorpresas encantadoras o revelaciones

magnificas. Ya es la originalidad de

un rostro nuevo; ga la presentacion
de paisajes y costumbres exdticos jamas
sospechados; ya el arte magnifico de al-
guna estrella de primera magnitud que
logra destacarse desde su primera presen-
tacién : ga. de pronto, cuando menos podia-
mos sospecharlo, nos revela el tempera-
mento de una de sus artistas conocidas a
la que. por exigencias da directores y ar-
gumentos. no hablamos tenido ocasién de
apreciar en todo su justo valor.

Tal es la revelacion de hoy. la admira-
ble revelacion del temperamento honda-
mente draméatico de esa encantadora rubia,
fina if espiritual, de grandes ojos azules
que se llama Bette Davis y que en su ual-
tima produccién se nos ha mostrado en la
plenitud de su carrera artistica.

Nos referimos a «Barreras infranquea-
bles». Bette Davis muestra en ella el valor
de su arte y la grandeza de su talento
emotivo que sabe encontrar la expresién
justa ¢n los momentos en que el dramatis-
mo alcanza su punto algido. Ni por un
momento deja decaer la tensiéon nerviosa
que sabe comunicar al publico con su in-
quietud, con su mirada, on su gesto so-
brio y justo de mujer que sufre una tor-
tura que nadie méas que ella conoce.

Charlie Roark ha sido hallado en el ga-

raje de su casa, tendido en el suelo del
automavil, asfixiado por las emanaciones
del gas del motor puesto en marcha. La
policia ha investigado, ha tomado decla-
racion a diversos testigos, ha jnterro;gado
incluso a la misma esposa de Charlie, y
de las declaraciones se prueba y se justi-
fica que la muerte ha sido involuntaria,
que Charlie Hegé aquella noche con su es-
p<”. que ésta se retir6 a sus habitaciones
mientras su marido iba al garaje a guar-
dar el coche; que estaba bajo los agudos
efectos del alcohol, que debié de quedarse
dormido sin parar el motor del coche vy
que habia asi encontrado la muerte, dormi-
do para no despertar jamas. Las declara-
ciones de los testigos prueban que Charlie
rataba embriagado aqueta noche al salir
del restaurante en compafiia de su esposa.
La policia cree la historia; nadie sospecha;
ni la méas leve sombra de duda pesa sobre
Marie Roark. la encantadora y angelical
esposa de Charlie. Marie puede vivir Iran-
quUa*. porque la justicia humana no pesa-
ra sobre ella. Sélo ella se sabe culpable
de la muerte de su marido.

S6lo ella se sabe culpable y alli estd su
conciencia despierta y sensitiva para que
no pueda olvidar «nunca la an”stia del
crimen. La ahoga aquella angustia. EI me-
nor ruido hace vibrar sus nervios puestos
en tensién. No puede mirar hacia la puerta
del garaje, iftquella puertal!... iOh, aque-
Illa puerta que habla con la mudez de sus
maderas un lenguaje mas elocuente que
muchas seres humanos!... EIl silencio que
la rodea la sobrecoge. EIl rostro de su
marido la persigue. No tiene valor para
Ir sola al garaje en busca de su codie. La
angustia del crimen comelido. crimen que
ha quedado impune pero que es su cons-
tante tortura, no cede ni un momento.

Bette Davis sabe encontrar todos los ma-
tices de aquella Inquietud que la corroe,
de aquella inquietud que raya en locura,
de aquella inquietud que la persigue vy
la atormenta con su constante machaqueo.
Hay angusia en sus o0jos y angustia en su
boca; hay angustia en la expresién del
rostro y en los gestos de las manos; an-
gustia, encel pasd vacilante y_en.el\cam.i-
nar lnervioso.! Su | tnquietud’ vibras en elca

y en tomo de ella gracias a ja magnifica
expresion del genio de la actriz, ficaso en
todo el film sean esos momentos de in-
quietud y de remordimiento sordo los que
sobrepujan a todo otro dramatismo, ficaso
Bette Davis se haga superado a si misma
en esas escenas en las que toda su sensi-
bilidad de mujer sale a la superficie.

En «Barreras infranqueables», Bette Da-
vis encarna a una esposa enamorada apa-
sionadamente de otro hombre, el socio de
su marido y su mejor amigo, que, por
serio, se muestra indiferente y esquivo a
todas sus insinuaciones. Por amor odia a
su marido: por amor comete su crimen;
or amor va hasta mas alld de lo que ella
lubiera querido Kegar... fima, ama loca-
mente, ciegamente, con un amor que crece
y crece ante Ip indiferencia del amacto...
Por amor ameraza y por amor acusa y por
amor pierde al hombre que ama y se pier-
de a si misma.

ifldmirabie psico'logia de mujer!... |Ad-
mirable y cwnplicada a!ma femenina que
mezcla ei odio al amor, el rencor a la
ternura en una amalgama de sentimientos
encontrados g desesperados a un mismo
tiempo.

Bette Davis se no5 ha revelado en esta
interpretacién. Ha tenido a si> cargo pape-
les de mayor responsabilidad acaso que
este; ha interpretado las méas diversas fa-
ses del alma femenina; en ninguna se ha
mostrado tan mujer y tan aridsta como en
este film en el que ha podido desplegar
todo su talento y toda su sensibilfijad.

Como mujer apasionada que tiende sus
redes para hacer suyo al hombre que ama;
«Kno mujer que no repara en llegar hasta
el crimen para obtener el precio de su
amor; como despechada que siente crecer
en ella ei rencor por su impotencia y la
desesperacién por la frialdad con que es
tratada; como atormentada por el remor-
dimiento; coma acusadora infame que des-
carga sobre otro la culpa de su crimen;
tomo enloquecida por todas las encontra-
das emociones que la han perseguido y la
han acechado y la han torturado d«pia.la-
damentc; como mujer, en fin, ramo mujer
que vive y que siente, que sufre y que ama,
que se entrega por entero a los tormentos
de su pasién. Bette Davis se muestra admi-
rable y magnifica en todos sus gestos y
en todas sus actitudes, siendo para nos-
otros, que siempre la hemos admirado vy
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Frances De« en una
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France®, Dee
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tardipounl-’

fl dulzura, c! refinamiento
a amable a espontaneo. Ja

virtud vivida y agradable

no han encontrado nuiKa
una encamacién mas perfecta
que la chiquilld® cuua actua-
cion en «Finisiiing Schgol» vy
muchas gotras peliculas ha en-
tusiasmado’ Intensamente lal pu-
blico [|deycine.

FrancM Dee en otra escena de I>
licula «Ttie fay deceftion-, de
casa SOth Century-Fox Pictures.

Francés Dee es la poseedora sonriente
de una de las mas bellas caras de la pan-
talla. La perfeccién griega rtel rostro nun-
ca plasmada por lanaturaleza con
mayor nitidez. Sus grandes ojos romanticos
poseen el hechizo de saber convencer con
la mirada. Su alma nifia tiene el encanto
inmarcesible de las cosas jévenes. El amor
en la primera edad, el amor verdad y vir-

tud no ha sido representado con méas grata veracidad.

En cuanto a las cualidades artisticas de esta joven
y sobresaliente actriz son simplemente indiscutibles. Pa-
ra los que la conocieron hace cuatro afios, cuando su
carrera cinematografica se iniciaba, desprovista de
verdadera experiencia teatraly sin maéas bagaje que
su extraordinaria belleza fisica, es casi un milagro el
gran progreso que ha efectuado hasta conquistar esas
dos caracteristicas de los verdaderos actores; emocion
y naturalidad.

Emocién y naturalidad son probablemente las notas
sobresalientes en Francés Dee.

Sus caracterizaciones de mudiachitas de sociedad cohi-
bidas por el medio ambiente, enfermas de reclusién vy
narchitas por la grandeza excesiva enque viven, han
iildo todas excelentes y han logrado un intenso grado
de emocién. Probablemente ninguna otra muchacha del
cinema [x>dria haber puesto méas intensa realizacion
emotiva que ta que ella ha puesto sin quebrantar en
lo mas minimo las reglas de la naturalidad.

Desde otro punto de vista. Francés Dee es una de las actrices
méas fotogénicas de Hollywood. La expresién intensa que adquiere
al través de la I«ite le da gran facilidad para artunr sobria-
mente. La dulzura de lineas, la suave ilusion de una mirada en-
cantadora, todo hace de ella la méas exquisita visién fotografica.

Fran<%s Dee es el prototipo de la muchacha americana delicada
y fina. En el ambiente tipicamente americano nadie puede concebir
otras figuras femeninas que las mujeres exoticas a lo Jean Harlow,
0 ias mujeres dinamicas algo vulgares y bastante desprovistas de
fminidaa, al estilo de Joan Blonaell o Glenda Farteli. En la es-
cala social de este pais probablemente ocupan el primer lugar las
muchachas de tipo espiritual u delicado de las cuales Francés es
minifico ejemplo. Se la puede describir en estos términos.

uquisita amabilidad. Una personalidad que desierta honda
simpatia Una muchacha de los méas delicados sentimientos, que en
verdad sorprende cuando uno piensa en el tipo logico ~ las mu-
chachas del cine. El amor romantico, el amor al estilo de las
novelas del siglo diecinueve, encuentra en ella su perfecta acepcioén.

Y en verdad, charlando con ella y viéndola de cerca, casi uno
duda de que el mundo rutinario en que vivimos, materialista y
vano, tenga derecJio a la presencia de una muchacha s6lo compa-
rabie con las flores mas bellas a la hora del alba,

Los que se precian de conocer a fondo a la muchacha ciento
por ciento yanqui, los que hablan de la mujer norteamericana
como la mujer masculinlzada por excelencia, la respuesta de las
hijas de Eva al dinamismo predominante en el mundo actual vy
a la Civilizacién mecanizada, desconocerian por completo a esta he-
roina de idilios dulces cuyas lagrimas enternecen en la pantalla
mas que tas lagrimas de ninguna otra actriz joven.

Francés Dee inicié6 su carrera cinematografica cuando era todavie
sumamente joven, casi se puede decir que se asomaba al umbral
de la existencia. Entre las mudiactas que comenzaron al mismo
tiempo, ella descoll6 en seguida y pronto el publico vio a una
verdaderii actriz de cine dotada de maleabilidad, sentimiento vy
facil expresién.

Desde el punié de vista del publico masculino los hombres han
preferido siempre este tipo de muchacha espiritual. Los que apa-
rentemente estdn enfermos de materialismo gustan de encontrar
en las mujeres todas las virtudes que ellos no poseen. Asi se explica
el enorme ascendiente que Francés tiene con los aficionados mas-
Culiik)~ del cinema.

La concentracién h la dedicacion_al trabajo contribuyeron en forma
decisivel al rapidr® keliéve de la personaflidad [de la actriz. Francés
es tgdo lofcontrario “de aguellasi muciiachashtiecas y cazadoras des-

France»

Dee
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enfrenadas de sensaciones que constituyen la grao masa de la pobla-
cion hollywoodense.

Hasta cierto punto su seriedad e interés por el cinema en lo que
tiene de profesion y de arte hicieron que tras largas horas y meses
de trabajo, estudio.de diadlogo, de anunciacién, etcétera. Francés lo-
grara un tremendo'adelanto.

Francés Dee ama el cinema como una carrera seria, donde aquellos
que se aplican tienen un campo admirable donde desarrollar sus fa-
cultades artisticas superiores. Para ella el cinema es una dura pro-
fesién llena de exigencias y demandas. La mayoria de las personas
que desconocen lo que la industria de cine es en realidad no tienen
la méas vaga idea de la verdadera disciplina mental y material a que
estdn sometidos los actores. En una lucha eliminatoria intensa sélo
los mas fuertes y mejores preparados se mantienen en forma defi-
DiUva. Y hoy por hoy la consagracién definitiva de Francés Dee, no
s6lo como una de tantas muchachas bonitas, sino como una verdadera
y valiosa actriz de la pantalla es una realidad.

Francés ha trabajado mas o menos cuatro afios en el cine. Su
carrera ha sido ascensional. Existe gran demando por ella en el pu-
blico cinematogréafico. Las muchachas que unen a su belleza g juven-
lud doles de talento son pocas. La mayor dificultad en el reparto
lie las peliculas son los actores jéovenes que vienen a la pantalla por
lo general desprovistos de preparacién y de experiencia y tienen una
molesta tendencia hacia la exageracién g el melodrama. Francés, entre
los elementos jéovenes del cinc, es una verdadera sorpresa de facilidad
g cualidades leatrales imponderables.

En persona, Francés se asemeja mudio a los tipos que ha carac-
terizado en la pantalla. Es mas bien callada, enemiga de la osten-
tacion y amante de la vida tranqul'a y pacifica, una vida verdadera-
mente horaciana, que hace en compafiia de su esposo el distinguido
actor Joel McCrea y de su hijito. Francés es enemiga de los perio-
distas. representantes garrulos de la chismografia y de la tendencia
inmoral de las gentes de inmiscuirse en las vidas ajenas.

Siendo méas joven, ella g Joel McCrea vivian juntos en la misma
manzana y pertenecian a dos familias acaudaladas que los educaban
con las restricciones con que suelen hacerlo las familias ricas vy
consen'adoras.

idilio, que culmin6é con el matrimonio de ambos, fué una ver-
dadera sorpresa por la simple razén de que ni él ni ella habian
sido de niflos excesivamente aficionados el uno al otro.

Una extrafia sucesién de acontecimientos condujo a ambos por di-
versos caminos a una misma profesion y probablemente el encuentro
ulterior tuvo en ellos proyecciones maravillosas.

Francés vive con su marido algo retirada de Hollywood, en unas
colinas donde el sol, el aire, la libertad y todas las virtudes del
campo predominan.

Francés, entre sus aficiones favoritas coloca la mausica.

Se pasa largas horas oyendo sus piezas favoritas. Atiende a todos
los conciertos de nota que tienen lugar en la ciudad de Los Angeles.
No pierde las funciones de las grandes compafiias o de famosos can-
tantes.

Ella g Joel han hecho de la vida una cosa agradable. Son dos tempe-
ramentos distintos, pero que han logrado comprenderse intimamente.

Francés cree en la vida, en la bondad, en la sinceridad, etcétera.

Discutiendo sobre la existencia o no del matrimonio perfecto, sobre
~u duracién y las posibilidades de que ambos cényuges lleguen a una
lolai y paulatina comprensién. Francés hizo la siguiente declaracién.

--No existen los matrimonios mejores o peores, ni es posible tratar
lie componerlos o descomponerlos poco a poco. Sélo existen dos cla-
ses de matrimonies; los buenos y los malos. Los que se casan por-
que se quieren de verdad son felices siempre pase lo que pase.—

Esta frase, aparte de su gran sentido ético, revela bien a las claras
que Francés Dee, la chiquilla encantadora e inexperta, que se nos
revelé en la pantalla hace varios afios y que se nos ha hecho fa-
miliar e imborrable, es hoy dia una mujer feliz, que ama a su marido
y no siente la méas minima preocupaciéon por el futuro.

Ultimamente Francés hizo la parte de Amelia en la pelicula «Becky
Sharp». Durante su vida cinematica ha trabajado en innumerables films
que incluyen «Silver cord», «The lion man» y entre otros muchos
probablemente su mejor pelicula, «Finishing school». Y en la actua-
lidad acaba de filmar al lado del notable actor checoslovaco Francis
Ledercr la interesante pelicula titulada «The gay deception*. bajo
la direccion de William Wyler y producida por Jesse L. Lasky, para
la casa Fox Film Studio|”®

Entre otros detalles curiosos de la vida privada de Francés Dee
pueden citarse los siguientes.

Ella y Joel McCrea aman la reclusién. No tienen teléfono en su
casa, dj manera que sus amigos s6lo pueden dirigirse a ellos me-
diante el uso de telegramas. Francés es mas bien callada y nada
charlatana, pero en la intimidad, cuando se discuten materias inte-
resantes, revela con facilidad la preparacion y conocimientos de una
muchacha que ha sido educada con todo esmero. Ambos tienen un
hijito muy lindo, que es la adoracién g felicidad del hogar de los
McCrea.

Entre los matrimonios de parejas cinematograficas el de estos dos
actores es uno de los méas optimistas g felices y uno de los que
mejor parecer, demostrar a la humanidad que con relativa frecuencia
el amor encuentra su
verdadera férmula en
los moldes antiguos.

Victor JOSE SABUNI
Hullywi>od, 19"S tProhlbld« U reptoducclén)
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POLVOS

Gemey

evitan los poros dilatadosy
el brillo de la cora, suovizan
los facciones, disimulan los
arrugos y conservan el ros-
tro joven y fino.

Por esto, y por su delicodo
perfume Gemey, son los
polvos preferidos de todos
las sefioras que se preocu-
pan de su belleza.
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Un bellisimo escenario al q¢-
re libreque puede admirarse
en la pelicula Nacional de
la nuevo productora Lopeiro
Films <Amor en maniobras»
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Krr»l Flviut y Wartvn Hull wm Ins ilr«

iu-tiiri-s QUt* ultliiiatiient*- lia eoutriitacln
la i:<>iiii>nfila Wnrn«*r Bviw. I7Nis i<ai>ele» que
- les t>m->>men<liiriiD liiin de ser ilp mi Im-
Irirtanrhi gue les n<-dilisejjimii« yue se njjren-
ilaii 'le iiieuiiiria pst»« nomlirex que en bivve
Imit «le ver escritiw (ini luves en li> alf> <*
hm Teatros ile esta ciuiiaU.

Bernaril i“haw ha temuiailn la n<laiita-

c'lfiu ilnetuafii~rrafirti  ile  su  cniueilln
m] lkuidi<'>n". [iriiiieru j)pllcula de este ifran
('s<Tit<»r c)ue iNMlatiii en los estudli»** «le Ber-
Iin Jireseiitlird lii i>n'ixIma ieuiiM>rail» en Ks-
pafta la i)riiiiera rie iini-stras uiart-as. Ciferyi.
il iiiisuH) liu wliii-tadii el Kulén del film,
<liie serd nKlailo bajo su TlcUancln.

r.im» se i-ei'ordavi, el ilustre escritoi- ir-
liiiirlés s»' lial)in nesaUo hasta tiiuy retlente-
jiienre a «lar la autorizacién net-efytria imra
iliiH siih «ilmis fueraii miaiitailns ni cinmua-

it>i:rafi>. l'ara <1, este nuevo arte no veula a
ser otra <hXi gne una ciaitinuaoléon del tea-
tro, ais» asi iiiiuo KU TulgiiilzacWn, Acleuiilg,
liaUlaba <le su« netoiv» i-ou la lulsuia Iri-e«-
(letunsa famlllarlailail cou que lu»l)la d« todo
io illtluo y I<i inmiiint).

»me[tiJiiameiite. su njilulén sufrlO un oimblo
liin raciu-al. que en uua esj"'le ite ensayn,
ini-liiiil» en la ultima edicién de las "Cowe-
illas asrailiibles“. llerV. a aflruiar flue el
leatro desaiMirecla y iint* eti ailelante cim-
partirla sus lalxil-«« leairates e<m la»’ clne-
laato~rilfk'as,

® l,a 'sIWrk-a Films" va a editar una nue-
va iwUciilii niie i>«r aliora la llama
*'I'rodu<'UVn IV", Juu>s aun no la ba titulado
lie un UKMlo definitivo.

Vislemo» adelantar gn* la “I’'nHhu-clén IV "
Itevarii musk-n <lel prau uiiiestro I'alrlo T.una
<W( ha licsiileiimlo toda su Insi>lrai'll<>n vy
i'iHiila en «US c<aiiiM)siiiones para esta pro-
dutflén. KI maestro Luna serd nuestro huis-
Ired durante la fiiuiaciiiu de dicha i>cll(nila.

Ademas tral>euars que del papel (le jiriptu-
Koiilsta «i encarjiaril el conoculo actor céiul-
co Casimiro Ortas y gne la direccién correnl
n (iirKko de 3las Nossck-

Ceclt B. d« Mille presura una csce-
ns de su pelicula «Les Cruzadas*.

® 1jiS linxhK-cirmw?* «SIHIAol«* Ob
ni> s«D :

eDtm Quintin fi Aiiuirpio”. itOaptMi-iZin ilfl
fauinso sainete iiiailrilein de ArnUhes. Es-
tremera y iiitiesfm liuerrero. iliriBi'la [H>r
Luis ilarquina e intericta<la iK>r Aoa Maria
¢'ustodU'. I-ul.Kita Ksteso y Alfonso Mulkoz.

“1ji liiju <le .Juim Siinén", ixp*!l rai-tal

La nueva eatrelKta Jane Wiltiers sal« de los es-
tudios Fox aeomikafiada de sin papis y rie com-
placida al fotégrafo que le hizo este retrato.

clnematc”~raflc«, escrito y diriirldo por Ne-
mesio M. Sobrevila. el illrM'ti>r vasco de quien
tanto se e.spera por su sensibilidad y nu
teui(>erameDto. Protagonista: “AnseHIIt>".

Y “La Papirtusa”, sesrun la obra de la» mil
representaciones, de los Jévenes autores Ad«rt-
fo Torrado y I7eiindro Xavarro, t-on uu re-
parto sensaciuiutl.

® I*esiraés tle su reciente trlunfii en “Mun-
dos priITfldos", Joan Bennett hn firmado
tm contrato cmi Wnlter Wanjrer, productor
de (licba pelicula.

El contrato es por cuatro peUculalk, d”
de las cuales seran realiza<las por el propi«*
Wanger, y otras dos por la Paramount. a
cuyo cai” corre la distribucién de todos lo.«
films producidos por 'Wonger. Otra de las
CMidlciones del contrato permite a J<an Ben-
nett aparecer en otras producciones siempre
que este trabajo no esti en desacuerdo con
el de las cuatro peliculas aludldatt.

Ross Alesander, Nick Foran y Rol)ert
Linlit, tres Joévenes actores muy slmpii*
ticos, asistieron al baile de fHUa que se ofre-
ci6 en la Academia Naval de Anna]>olis, paro
celeiwar el fin de curso, pero el ?ran acontt*-



riiiiit'Dto tit* la n<K'lie fll«* giiv IKck I'owpll y
1Juliy K«?li*r eran liw lui®iwles iX* lii>nor «*n
ia fifstii. Ixw fr*R afrsrp« mwipUniartns, aRf
cimio e«tu faiuoaa pareja. fIRiiriui eti In jiro-
clik<fiiti qiie lum rte cuiuenjiur en breve solire
el {laiKiraiiia de Annapolis.

® lan Hunter, el taleut<*o nctor Injrlis qne

Warner Bnw. trajeron a Holl.vwihl, para
lia<'er un [nii)el de iiiiiHirtanoia en la cimie-
(lUi fantAfitioa cle Miis lleinhardt “R1 siiefio
lie ila noche de rerann". ha xldo cedido
teiii|Hiralmente a la ItKO-Kadin para inter-
]ivtur el Jialiel principal en la pelfonla tltu-
hiila "-liilna".

Kii vIAta del axit» del drama “Contra el
EiiijMri<i del crimen”, en que xe expone ante
el PU>lin> In labor de lon acentes federates
n nfrtii Ids “Huniliref» del CSoblemo"™, Warner
Ithis. hull <lecldldo ha<«r otra [iroducclén que
trate de In lalNir de Ins "Miijere» deJ (Subier-
nii". en la cual se ponen de uianifleKru lax
arrlesi:H<la!( aveotuniH eu que figuran las
ileie<-tivesi Hecretas «ruando c-ooiieran i-on.hw
fedcrale». Kl assuntn es Interesantfaiuio y se
esiM-ra ipie hu ~siti> xea a”niliros».

Ki autor de aquella Inolvidable jtelfculu
n tiiulikKla "K1 i>equeflii (Vsar" ha ewrlto
tma trama nils inipreMiiinante ailn que la
que M' encerruba en eicta «hra que hemos
iiieiicioiiado. y sohre ella ne baMird la ~an
I>elli'nh( "k 1 I>r. Sfkrates". en que 1'hul iluni
iiiteniretani <<in m acotxuuihrada inaeinria
e( Juiliel del ui”licti retraido Y honrado que
en i-tuiira de «« voluntad “< ve envuelto en
las re«le» del iTliuen, estando a panto de
i-oiiil>licar eu sus tétrk-as aventura®™: a la
lirei'liBui mujer a quien adora, {serwinlftcada
IMir .Ami i>vorak. I>es|>ué> de ku resonante
ixilip en ~EIl infierno netrro”, el atrtor nece-
Hlialiii lina aslgnn(-i<®n (an extntordinarla-
nieiiii- futeresante o<aui> estu de que trata-
mos luird xui)enir su luisada lalK>r con su
vi-niilero triunfo.

n I<oK cambio» Imixirtanteci que acal>an de
n I>ro<luvire en “A. r." con las renuncias
mle XI. S<lienck y Iwrryl Zannuck. y traslado
ik’ iVi<i> y la “30th t'entury Prodnillon" a
la han Impubuido a em.\rristas {‘nidiw"
n visluMihrar la dIKtrlhucién de i>eUculaK «te
otras priKlrntoras.

il. .Murray Silversroiie. director general de
distrihuriéon de films de <'Artistas I'nidos"”
wi tiran Itretafla y suiiervbioi' de los negi»-
(s« P> wta en tiKla Kuropa. ha fi>rmula<hi
lillifiinmrtiie im]M>rtkKntes declaracioaen a lom
emliri* Ue la prenuji hriltanica.

"Kl htvho-princiiHil de la nueva orienta*
<'i6ii de -.i, V." (iinslsrird wi la diictribucldu
li> un ndmero iui|>ortaute de {lelfculas hri-
ifinii-H>: Ib mitad clel i>n~a>iiM anual Hera
<k- eesil. ciri;n¥ii,

iH-fule flu lie afto "A. T'" dlisti-lliuint en el
imuiiilm entero, a mas de jieKculas ame-
riiiim» de ><jimuet lioldwyii y “ltellanoce

Eddie Cantor rodeado de ui> grupo de bellliima$
*Goldwj'n flru>, t«(e de los ettudlot después de
filmar wuna* escenas de fEI chico muUionario>.

Plctures”, nn conjunto de jrrandesi pellnilas
que seran pnnlucidas pot cuatrn o cinco
compafifas I>ritAnU-a.<.

ya Mi halla en for>naci<in una nueva pro-
ductora |Initlesa j° tendrd a su frente a

M. ilarcel Hellnmn, iHniKias Falrliank» vy
Adrian Ballile.
Actualinente M. Helnian e»i stocio del “iiiet-

teur” 1'aul Czlnner en la compaBia "Forum

Primera fotografia en Hoiiywood <te Clifton Webb,
lifiiiRia estreila de ia escena que tia esci”ido ia pan-
talla para expresar su habiiidad artistica. En su es-
treno cinematocritico tendr* un papel de eslrelia
con Joan Crawford en la préxima peiicuia de ésta,
y demostrara a los millones de enlusiaslas por el
cine la ligereza de sus pies de baliarin y su extraor-
dinario talehto como actor_dramaticoy

Film", Helmuii y tulnner Imn dispuesto
crear otra nueva compafiia. «iue llevara iiuno
noiiihre "Tower Films rrmluctlon”, de la que
formara parte Falrtmnks. y la mttyorfa de las
]>eli<-ullis que priHlucird seran en tMiilcolor,
htihiendo sido encomendadas las instalaciones
al sefior Baillie.

"Artistas I'nidos" también contitivara di>i-
trli>uyeiid(> los dibujo» de W. I»rlsney.

Itwienteniente. en un bniiquete realizado
eu landres. Sl. Schenck manifesté que iniiti-
nualm Interesad<i en “A. V.”, ile la cual >
sela la umyortn de las atvlone», y explirrt
también que la I'Oth. t'eutury iirislucirra
40 i>ellculas por afio, ntintero demasiado ele-
vado para ser distrlhuido jMbr “Artistas Cni-
doti”, quienes tlesean mantener la politica de
(liRtrll>ulr un ntiniero limitado de )>eli(uUis
de productores Indepentlientes".

N (‘ari Brissou, el salan cuya apuesta pre-
N sencia y bien timbrada vui se extiende
dia H dia por el mondo, gracias a sus iteilcu-
las musicale.« y a los discos por él Impresio-
nados. se iiresentard. acompaflado (Kir Helen
Jepson, la rubia cantante de <iijera. en un
film musical qgtie provlslonaliiiente lleva el
titulo de “The Houncei-".

n Uepiibllc I'ictui'es —antes Slom>-
N ftram— sisue. en cumplimiento del plan
evolutivo de proCTCs<i de qtie ya hemos In-
fiinuado. absorbiendo a otras empresas me-
nores. Por un acuertlo entre W. Hay .lobtis-
tou. presidente <te la Itepiiblic, y Nat l.evine.
elemento directivo de la Masct)t, se acordd
la fnstr>n de &%ta con aquélla, transforman-
dose Mr. I-evine en vicepresiilente de ia Ke-
puhlic. Otras dos compaflias de las llamadas
independientes, la I.llrerty y la Majestic, han
pasado, i%ialniente, a formar juirte de la
Kepubllc, con M. H. Hoffmnn y Heiiiian
Oltickman. Jefes resi>ecriros, como mleriibros
<iel directorio de la entidad nbsorl>edora.

~  Se han comenzado h«s prepai~tlvos imra
A la pelicula "El capitdn san”ilnnrio*
(<'apitan Bl<mhl), y el printer i>e<lido tie ma-
terial que Be ha hecho al departamento ile
Suministro de Warner Bros-s. ha son>reii<ii
<lo a los eniplejtdos. pues consiste en A4titi pis-
tolas. ®:i0 mosquetes. 351) macheto”, :siii .-n-
chillos de Krandes dimensiones }' 3<%) da».Ms.
<V)n este principio facihuente se compreii-ie-
ra que la pelicula Justificard hu titul.

n Anita Louise tiK-a niuy bleii el atiia. y

en esto» dias se prepara para ofrei'er un
concierto a beneficio de los nlfios polires de
HollywoiMI.

n I'airicia Kllis ha sldo nombrada ai-triz
n favorita en los c<Kicursos anuales que se
celehran en las Unlversiilailes amerlcauas.
conquistando un total «le ;a* Kstadus <le ia
I'nliin corno partlihirios sttyos. setrin la vo-
tacitin ile los estmliaiites.



David ilriffiih. «<no de ks "iiUnieers" del
gTiittmd, Ila encontrado, al fin, d<inte eiu-
lilear su m'omn-idii taient», litro ¢0 en su
iiais, Pino pu Inglaterra. Acalm de Il™ar a
l,«nclre« dmule hart una nueva versién par-
lante (le “I'inijell<s rotos”, cim nuevos ar-
tistas. «'omo fse recordard, en la version
iTu'Inies. . ,

l.ii Metro tiene, arteinfts, el pri>iM>alto de
hurt*r una verswWn parlante de “K1 nacimien-
to de ima nacWn”. la pelicula de «irlffith
que «.nwdld6é en los Estados I'nldos la in-
dustria del ftlia

UNA REVELACION

«Cjtirinaacioll de fa pagina " |
que hace tiempo la conocemos a través de
sus distintas interpretacioDCs. una
cion magnifica, una de esas rcvelaaones
que nos hacen descubrir ante la pantalla
para agradecerle esos espléndidos rega”
de arte que suele darnos de vez en cuando
como cempensacion a muchas de las clau-
dicaciones que en el terreno artistico tene-
mos que sufrir a través de la pantalla a

revela-

i A d m

Después de 6 horos

irad a!

sin arreglarse

llegas, Romualdo Tirado y Juan Torena, a

quien taft Injustamente olvidado se tiene
en Hollywood.
Rosita Moreno, Raudl Roulien y Enri-

que de Rosas han filmado en Fox
«Piernas de seda», insubstancial comedia que
a ninguno de los tres dar4 pena ni gloria.

Miguel Conlreras Torres, el
productor mejicano, ha vendido a Fox

su ultima pelioila, «Tribu», y se dispone a
filmar dos mas para la misma empresa, fu-
sionada ahora con la Twenlieth Century:
«Mi hemwno es un gangster» y «EI
bre que vié a Dios»... -, rrAr=r.
Miguel de ZARRAOA

prominente

hom-

EL COLOR EN EL CINE

IC 9ntlnuatli'n 4* la pagina

sibn que ser
necesario que

revelada por inversiéon, era
su espesor fuera absoluta-
mente uniforme. Sin eml>argo, los resultados
demuestran que este probFema ha sido re-
suelto satisfactoriamente.

El primer revelado se efectia en un ba-

la cora fio de metol-hidroquinona que contiene un

| ; h Atibl . . disolvente del bromuro de plata. Las ca-
., e»lo que parecia un ahora n e grocla» a las et
- racteristicas de este revelador son tales
Ca"ésa del exceso de pr_O(:)TCCIfon q.%egl mer mod«/nos c#eocione d« bcM«*o "CARPE . que et revelado se efectia rapidamente
cado exige con insaciable ferocidad. )
ge . . . ESMALTE NACARADO DI ROSAS
Y para finalizar diremos, como elogio

sincero Yy entusiasta, que Bette Davis ha
sabido colocarse a la altura de su .parte-

naire», Paul Mani, y esto es bastante para
significar la perfeccion del trabajo de la los 3 pioduclos jiguien*o;
gentil actriz que puede hCHj considera”

con orgullo uno dé los méas sobresalientes
elementos con que cuenta el elenco de
Warner Bros.

polen de «o<e».

Hollywood por radio

re* nK nua«<4n 4t (a

de Ib [uventud.
i>4tlna il
NOTICIAS DE ULTIMA HORA Reside el color y el aguo.

Terminada la filmacién de «Rosa de Fran-
cia». la obra cumbre de Fox. ha regre-
sado a Espafia el afortunado escritor José
Lépez Rubio, que durante su estancia en

Hollywood tuvo el talento de ganarse mas
de cuarenta mil délares.

Warner Baxter,

Jean Parker.

COLORETE Permanente
LAPIZ DE LABIOS Sup®rp«rmar»*iit«

Empiece a usar hoy, misnw « sib Supermaqu.ltoje compueito de

ESMALTE NACARADO DE ROSAS "CARPE" ia

Le> moderno» polvo» liquido» Permor<enle».
Disimulan lo» peco», grono»y arruflw. conservondo todo el dio
o todo lo noche un cuti» fino, terso y mole. le,

COLORETE NATURAL "CARPE"

El UO.CO Permanenr. qu. ex.le.
Imito a lo perfeccioi> el color nolurol y sono

LAPIZ DE LABIOS

Sop«.permanenle. £1 md» fijo de todos.

fxijo e»las 3 moderno» Creocione» "CARPE"
perfumerio» y dfoguerio» de Espofia.

teniendo como segunda a

pero el aumento de coritraste es pequefio
pasados los primeros ~ ~ | minutos. El reve-
lado fisico continta, formandose la ima-
gen a expensas del bromuro de plata sm
impresionar; lo cual por lo deméas re”~ce
cantidad de bromuro de plata disp<>
nible para formar la positiva. Como resul-
lado es posible obtener un positivo brillati-
sin luces quemadas, mientras que la
compensacién de las exposiciones cortas
puede hacerse por la prolongaciéon del pri-
mer revelado.

Puede inspeccionarse el reve.ado usando
ta desensibilizacién, pero el método que da
mejor resultado es revelar por el tiempo
preciso para una exposiciéon normal, en com-
pleta oiKCuridad, y después blanquear, En
este momento, si el bromuro de plata pre-
senta demasiada intensidad, se rebaja con
una solucién al uno por mif de cianuro pi>
fasico, o con una al dos por ciento de sul-
focianuro amoénico.

En Inglaterra, los fabricantes
lladas instrucciones para el

Perfumodo y «l«'*? **

"CARPE"

No moncho ol be»o..

en lodo» la»

dan deta-
revelado de la

. . . licul Duf lour, n | venta-
M | Irelli . Lupita Tovar y José Crespo han cori- Pe ‘;u al utayco oul, yl una Ided as g ta
argo, la eslre ita mejicar« que_,tarto quistado un doble triunfo en la Uni- jas de la nueva pelicula es la de poderse
se distinguié6 en «Crimen sin pasion» y . manipular en casa por el mismo aficiona-
X versal, filmando «Tormenta sobre los An- . L

en «Rumba», acat» de filmar en los estu- . . N do con toda seguridad de éxito.

. ) L X des». Con ellos trabajaron Antonio _Mor

dios de Metro ia parte principal femeni-

. rw, George Lewis,
na de «El Robin Hood de ElI Dorado», con

ariisias prefiere wusied?

jQué

Ocasidn unica que se ofrece s6lo
.n a los lectores de FILMS SELECTOS

Fotografia* en tamafio 22 x 28 em.

con brillo.

V50 ptas

cado una.

Artista» a «scofier sean los que sean
En pedidos superiores a tre* fotogrofiai
iguoles o distintas 15 7 » de descuento.

Lo mejor que se ha hecho en fotogra-

fias de cine.

Monde el Import, per giro po.toi e en «lio, d. correo, lo« ..Mrio. o r-mbol.o
avfn«ntor» «I 20 */»

Pedidos a F. JAVIER GIBERT, Diputacién, 211, Barcelona

APROVECHE ESTA OPORTUNIDAD.

Barry Norton,

" Los resultados que hemos obtenido con
Lucio Vh . . .

la pelicula Dufaycolour han sido nwgnificos.
Exposicior>es hechas a la velocidad indi-
cada por ios fabricantes, nos han produci-
do fotografias de una notable fidelidad al
original y con un color altamente satisfac-
torio. La brillantez y la perfecta defmicion
son notables.

No solamente la nueva pelicula es ver-
daderamente satisfactoria para el uso co-
rriente de los aficionados, sino que no du-
damos sera bien recibida por los proftio-
nales, y para usos comerciales y cientificos,
particularmente en el campo de la medt-

FORTUNA Y

desgracia
DE
ANNA STEN

fa'~irug'i. Herbert C. McKAY

(Conlinuatiin

de i 4 podiin e >)

imaginado, fl pesar de su triunfo. Hnna Sten empezé a “ cr f
gracia. Goldwyn 5c ponia el veto con amn»

prepuesto para interpretar el principal papel de la versién sonora”
«El é&ngel de las tinieblas» y. no obstante, llegé a un acuerdo
Alejandro Korda para que éste le prestase, para dicho papel, a Marle

des-
de Pfrjudicaria. La habla

*N*Despliés la sustituyé por
Samuel Goldwyn intenta
que finne Sten no es

Miriam Hopkins en ,«Barbara coats».
justificar su extrafia actitud aseguran”
la gran estrella que el habia sonado. Pero
esto no pasa de ser una excusa, un pretexto con el que intenta ocultar
el TTtotivo que le ha inducido a volverle la espalda a la actriz soviética.
Poraue cuando Goldwyn hacia esta declaracion, «Noche nupaai-,
film en el que aparece flnoa Sten Junto a Gar” Cooper. estaba ba-
tiendo uno de los «récords» de taquldJa mAas sensaaonates que se
han conocido en Nueva York. u .kiom
En la ciudad del celuic*de se asegura que si fAinna Sten hubiera
consentido en divorciarse de Herr Doktor Eugene Franke. continuaria
siendo para Samuel Goldwyn la estK- DCMr?nfl

lia mas refulgente del anema americano. Aurelio BENGOH

Teligreiiratlcoilde US| [0, de Pobllcectoae». S.,A . Borréll, 241 «249, Btrcelon».



El talento de un director para
descubrir nuevas estrellas

Wesley Ruggles tiene f.iiua en Holl)TVooil
(le ser uno de los directores que no vacilan
en darles una oportunidad a los principian-
tes. 3
P>ie<le que el motivo sea el heclio de que
Ruggles empez6 con el humilde einpk-o de
tramoyista ascendiendo gradualmente hasta
llegar a ajnidante de director y finalmente a
director de la Paramoimt.

Es posible también que Ruggles sepa csco-
jier instintivamente a las personas de talento.
Sus peliculas indican xm conocimiento pro-
fundo del caracter e idiosincrasia de cada
luio de sus personajes.

Una prueM_ evidente de la facilidad con
<jue Ruggles reconoce las cualidades de un
Actor la tenemos en su reciente produccion.
El lirio dorado, ea la que Fred Mac Murray v
Ray Jliiland actdan con un acierto v bri-
llantez de veteranos a pesar de que ambo»
actores eran meros principiantes.

Mac Murray noliabia aparecido nunca aiitt-
la cAmara y Milland liabia participado en al-
jamas peliculas sin importancia exceptuando
fiolero en la cual llam6 a atencién de Kuggles.
i'or indicacién del director, la Paramount
«eontraté a Milland ai terminar el rodaje de
ilicha produccién.

Jack Oakie fué imo de los descubrimientas

Ruggles y Roclielle Hudson tuvo oportu-
nidad de demostrar su talento en Are These
()itr Children que Rieles dirigi6.

College Humor, la pelicula que liizo célc-
lire a Bing Crosby, fué igualmente dirigitla
))or We.sley Ruggles.

Discrecion y nati;ralidad .son las caracte-
risticas que Ruggles exige de lo.s actores que
trabajan bajo su.s 6rdenes. Ruggles esta con
vencido de que los pequerfios detalles de nues-
tra lucha por la vida, representados con fi-
<lelidad. tienen lui interés universal.

Los actores de ~Zas cruzadas”
conservan recuerdos de la
pelicula

LortUa Young quiere /d capa de Bezen-
gatla y WIllcoxon desea la espada de Ri-
cardo Corazén de Lebn

La majiia de llevarse un recuerdo, esa pJaga
<[uo anualmente les cuesta sumas importantes
a los estudios tie Hollv-wood, no esta confi-
nada a los \isitantes que cuando logran entrar
vu uno de los sets se llevan lo primero que les
<-ae a mano... plumas, tinteros, cigarreras, etc.

También los actores y directores sienten de
ve/, en cuando el deseo de quedarse con al-
rmiui recuerdo de la pelicula que acaban di-
jiroducir.

Una prueba evidente de éste hecho lo dieron
los actores de l.as Cruzadas. morada fie)
conocido director esta ya abarrotada de ban-
<leras. escudos, armaduras y esculturas proce-
«lentes de otras producciones y en breve les
afiadira los que ha sacado de su ultima peli-
<'itla.

De Mlile ha manifestado que piensa colocar
t-nla biblioteca de su casa lui pedestal giratorio
'lue se usé en una de las» escenas del castillf)
lie Windsor y (jue es una reproduccién exacta
de una pieza de museo. Ademas piensa lle-
varse irnos cuantos cascos, banderas, espadas
de varias formas y un escudo con las armas
<lc la casa de Blomit. Blount es uno de los
apellidos de De Mille y jiroviene de uno de sus
antepasados que particip6 en las guerras de
los cruzados.

Las estrellas de dicha pelicula tienen tam-
bién ciertas razones sentimentales para justi-
ficar su deseo de gjiedarse con algo que sirva
de recuerdo de una produccion interesante v

cuyo rodaje ha requerido mas del
doble de tiempo del (lue se necesita para una
I>elicula corriente.

Henry Wilcoxon, que en la pelicula repre-
-‘enta el papel de Ricardo Corazén de Ledbu.
lia solicitado que le reserven la hermosa capa
morada y el mandoble del famoso rev inglés.

lan Keith, que se encarga dcl papel de Sa-
latino. Sultan de -”ia, piensa quedarse con
la cimitarra del sultdn que es ima copia exac-
ta de una de las mas preciadas del Musco

Metropolitano de Xucva York. El museo per-
mitié que el originalfuera llevado aHollywood
en donde se hizo la reproduccién que resulté
.ser mio de los utiles de teatro mas valiosos
de los muchos que continuamente se fabrican
on la capital del cine.

Loretta Yoimg lia escogido mia capa de
terciopelo verde, adornada con zibelina y con
su correspondiente caperuza. Esta elegante
prenda que Loretta luce en su papel de Bc-
rengaria puede ser\-ir admirablemente para
una salida de teatro.

De momento el estudio se ha limitado a
anotar las solicitudes del director y de los
actores, pero no se sabe todavia si accederan
u desprenderse de dichas piezas, especialmente
de la cimitarra de Saladino, que, como dijimos
anteriormente, es una verdadera obra de arte.

TJno de los coleccionistas mas insistentes de
entre los cientos de espectadores que presen-
ciaron el rodaje de varias de las escenas prin-
cipales, era Ricardo De Mille, rai muchacho de
trece afios hijo del director de la produccion.

—Ricardo queria quedar.se con todo lo que
veia —dijo De Mille—,y si no me hulrfera for-
malizado con él estoy seguro de que se habria
escapado cou la gigantesca torre de sitio a pe-
sar de que pesa jna.s de treinta y cinco to-
neladas.

Un actor regresa a su cama-
rin después de diez y ocho
meses de ausencia

Una distincion envidiada por todos los
actores de Hollywood es la de ser el més soli-
citado u ocupado. Todos han pretendido, al-
guna vez en su \-ida. haber batido el record
vxhibiendo, para justificarlo, cifras ydatosen
uhimdancia.

Como suele suceder frecuentemente en la
\'.(la, los que mas derecho tienen a reclamar
esta distincion son los que mas callado se lo
llenen. Entre ellos imo de los mas notables
c5 Herbert Marshall.

A pesar de que este admirable actor ha for-
mado dirante los cuatro altimos afios parte
ilel elenco de la Paramount no ha lieclio mas
ifue ima pelicula en los estudios de dicha com-
pafifa durante los ultimos diez y ocho meses.

Desde que termindé Foiir Frightened Peo-
ple hasta su actual produccién Acceitt oti Youth
con SyUna Sidney, Marsliall ha trabajado con
otras compafiias bajo arreglos especiales de
éstas con la Paramount.

No hay duda ciue esta continua demanda es
mi motivo de orgullo para un actor, pero, se-
giin Marshall, el andar de un lado para otro
resulta algo pesado,

—Cuando empecé a trabajar en Accent on
Youth hacia diez y ocho meses que no habiu
puesto los pie.s en mi propio camarin- dijo
Marshall.

El hacer dos peliculas al mismo tiempo no
es nada nuevo para este actor. Cuando empez6
a trabajar en los estudios de la Paramount
no habia terminado de actuar en The Fiame
Within, la mas reciente de sus peliculas.

Oradas a la pericia del director, \\esley
Ruggles. se pu<tieron combinar las escenas de
modo tine Marshall pudiera ir y venir entre
ios «os estudios.

Una pregunta
a Merle Oberon

En busca de un nuevo tema de interés para
los lectores, se le ocurrié recientemente al cro-
nista preguntar a Merle Oberon su franca opi-
niéon sobre lo que espera del futuro. Como ima
de las mas flamantes luminarias de Hollvwood,
;«(ué esperanzas tendria la bella actriz para
seguirgozando de un seguidoy creciente éxito'
;lin qué, por ejemplo, estaella méasinteresada?
Aunque sus cuatro primeras caracterizaciones
de importancia, por cierto todas ellas de jo-
ven casada, han probado ser en todos con-
leptos enormes exitazos —Ila de la esposa de
Charles Laugliton en Los amores de Enri-
que VIH, la de la esposa de Leslie Howard en
La Pimpinela Escarlata, la de la esposa de
Charles Boyer en La Batallay la de la esposa
de Maurice Chevalieren Folies Bergere—, ;cua-
les son sus presentimientos respecto a las pri-
vilegiadas dadivas que la diosa Fortuna pa-
rece estar tan dispuesta a depararle?

Sincera y complaciente, la gentil morena de
los sofiolientos ojazos nos dijo asi:

—Estoy (jasi creo!)en el comienzo de mi ca-
rrera; y espero que mi carrera sea siempre mi
\'ida. Por supuesto, deseo un vida romMitica.
¢Qué es romanticismo? Pues todo cuanto ten-
ga propension a sentimental, bello y generoso.

El roiDanudsmo, segun he podido a'S'eri-
Riiar, data de la época del Renacimiento, alla
por el siglo XV, cuando una gran ola de fasci-
nadora imaginacién barrié los paises latinos.

ife complacié6 mucho descubrir que la pro-
pia palabra romance deriva su origen del vo-
cablo latino romanice, que significa «en la
lengua vernaculan».

Me encanta esa expresion. Es rica en su
amplio significado de camaraderia y comimi-
dad. K1 lIvibro de Oraciones la emplea para
describir la Biblia: La Vulgata.

Muchas peliculas lia habido que han sido
llamadas ~eulga”™es. Y es absolutamente verdad,
en el mismo sentido en que el romanticismo
y la Biblia son \-ulgares, o sea que pertenecen
al \'ulgo, al pueblo.

El cinc (debido ello en gran parte a la
jjrc'vision y sagacidad de determinado niimero
de hombres de negocios norteamericanos a los
que frecuentemente se ha acusado de no poseer
sensibilidad artistica) es una herenc a del
pueblo.

Se necesita ser rico para disfrutar verda-
deramente de la 6pera, la pintura o la escul-
tura, Para gozar del cine no hace falta mucho
dinero: desde im principio estuvo siempre al
iilcance de todos.

Yo quiero aportar a ello mis esfuerzos, en
parte porque creo que es algo meritorio y en
parte porque es el trabajo mas roméantico y
cautivador que existe.

Basta s6lo considerar por un instante las
posibilidades que ofrecen tales cintas como
La Pimpinela Escarlata y Folies Bergére, o
' he Dark Angel, la producciéon en que ac-
tualmente desempefio un papel principal. Son
la alffombra magica gite nos leva a otros tiem-
pos y a otras tierras y nos ~-uelve a la vida
presente alentados y mejor dispuestos a lle-
var a cabo nuestras tareas de todos los dias.

Si, las pelicitas ~eienen a colmar las ansias
gque guardan nuestros corazones por miuidos
nuevos y mas hermosos, por una vida roman-
tica, por im amor ideal. Alas cuando el amor,
el verdadero amor, se posesiona de nuestro
ser, entonces, desde luego, es la dicha mas
ine~fable que jamas nos hayamos atre\'ido a
sofiar. -

Colambia rueda una serie
de films espafoles
Una noticia tpie demuestra la importancia

los productores americanos
al cine tspafolL

que conceden

Hace poco, un exhibidor sudamericano se
Jiallaba de visita en las oficinas de la Columbia
de Xueva York y se extrafiaba de que Colum-
bia, después de iiiidar una brillantisima cam-
pafia con peliculas habladas en espafiol, ce-
rrase temporalmente su produccién hispano-
parlante.

IClextrafiado exhibidor no sabia, ni entonces
era oportuno informarle, que en aquel mo-
mento los estudios <le Hollj-wood estaban dis-
cutiendo im arreglo para acometer con ca-
racter definitivo la produccién de fihns es-
Diifioles.

Columbia, por su parte, ha liecho un arre-
glo con Moe Sackin para la produccién de seis
]eticulas espafiolas, la primera de Jas cuales
ya se™esta rodando. Hay que advertir que
~loe Sackin se ha especializado en la produc-
cién de peliculas espariolas en, Hollywood, acri--
flitAindose una experienda excepdonal para
2aeleccion de argiunentos, y en fe actualidad
cuenta con un equipo de gran valor compues-
to de personalidades cinematograficas en que
predomina el elemento netamente espafiol que
le garantiza el éxito méas franco en esta em-
presa que va a acometer.

Antes, los productores americanos se excu-
saban de nodisponerdeelementcs competentes
para lanzarse a la producciéon de peliculas es-
pafiolas con la regularidad que piden las exi-
gencias del mercado, pero ahora esto ya no
es un obstaculo, porque se cuenta ya con esta
organizacion béasica puesta al servicio de la

Coliunbia para emprender la produccién sis 5 /\



tematica, de la que serd una muestra esa
primera serie de seis peliciUas de que antes
liabldbamos.

Por su parte, Colombia ha iniciado ima
franca e”™ansi6on hacia el mercado espafiol v
sudamericano, Al instalar su sucursal en Jis-
pafia, Columbia quiere consolidar su contacto
con el publico hispanoparlante, ya que la in-
fluencia de esta sucursal ha de ser en uii
tiempo no muy lejano el nexo de unién t-ntre
los distribuidores sudamericanos y la Coluni-
bia. Por lo demas, la Coluiubia espafiola no
se limitard tan sélo a ser una distribuidora
del material Columbia, sino que puede pre-
parar dobl”es netamente espafioles para el
serucio de Sudamérica, estudiar la produccién
espafiola y aconsejar los asuntos méas comer-
ciales y, en una palabra, orientar a la Colmu-
bia en todos sus planes con respecto al mer-
cado hispano y republicas sudamericanas de
habla espafiola.

Armas suficientes para equi-
par una expedicién de cru-
zados reunidas en un estudio

Si los cruzados de antafio vohieraji a apa-
recer en nuestra era podrian equiparse com-
pletamente para una expedici&i a Tierra San-
ta e«ilos estudios de la Paramount.

Cecil B. De Mille ha trabajado sin descanho
en la produccién del grandioso espectaculo
l.as Cruzadas, preparando y fabricando el ma-
terial necesario a medida que la pelicula va
avajizando, l.ri escena del sitio de la ciudad
de Acre ha sido representada con tal fidelidad
que los instrumentes de guerra empleados en
ella son sin duda tan niunerosos como los quf
,se emplearon en el verdadero sitio,

T.os carpinteros invadieron el set de las
Cruzadas y durante varias semanas No Se€ om .
otra cosa que el incesante martilleo que gra-
dualmente iba convirtiendo im mentén de vi
gas y chapas de hierro en una torre de sitio,
una catapulta y varios manteletes.

La torre de sitio es la méasingeniosa de estas
maquinas de guerra, Tietie unos diez y ocho
metros de alt\u-a y pesa mas <le :)5 toneladas.
Bu sus cinco plataformas o pisos puede aco-
modar facilmente cien hombres, y miles de
ellos pueden ascender por sus escaleras e in-
vadir la cresta de la muralla a través del
puente eolgajite que surge de su cuarto piso.
Durante la operacion de bajar el puente,
tina veintena de ballesteros dejan caer una
lluvia de flechas sobre la muralla desde la
plataforma superior de la torre.

listas torres, que se usaron profusamente vn
aquellos tiempo§, fueron destruidas por el fue-
go en su mayoria.

La primera maquina que De Mille construy6
fue ima enorme catapulta que pesa mas de
once toneladas. Con ella se pueden lanzar con
facilidad rocas de mas de una tonelada de
Jeso. Ademés de estas maquinas se han fa-
mcado railes de armaduras, lanzas, espadas,
cascos, mazas, etc.

Un ador obtiene un contrato
tratando de ayudar a una
amiga

Kent Taylor, uno de los actores mas jxjjiu-
lares de la pantalla, sostiere que los trimifos
eii Hollywood se rielx-n ante todo a la aparien-
cia del candidato.

—JIl contrato con la Paramount fue debido
a la cas\ialidad y no al hecho de que mis es-
fuerzos para ganarme la vida me habian obh-
gado a hacer de ~edn en una hacienda, de fo-
gonero en una fabrica, de vendedor en unai
tienda y de ajnidante de carnicero.

Estoy seguro de que estas actividades no
L.ran las mas indicadas para ensefiarme el arte

. RUBOR, ner-
TARTAMUDEZ, TIMIOEZ, |,  iqag. tris-
teza, cansancio, obsesiones, trastornos se-
xuales. pérdida de memoria, etc., se corri-
gen réapidamente. Escribid «Nacional». Pri-
mero de Mayo, 25. Barcelona. (Incluid selld.)

NOVELAS CCLEBRES

QUE HAN SERVIDO DE BASE A

Oliras Maestras de la PantaOa

STEVENSON

LA_ISLA

TESORO

£a Isla del tesoro

Muchachas de
uniforme

Paddy. lo mejor a
falta de un chico

Las cuatro hermanttas

Precio de cada unm de estas obrai, 1'50

Las meiore» obras que se han es-
crito sobre las dos figuras mas dis-
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo

Un Tolumeo con 23 llustraclo-
oes en papel couchi, 3'50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con ilustraciones.. 2 ptas.

¢Y ahora qué?

Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas.
Estas obras se hallan de venia en
LIBRERIA HYMSA
Diputacion, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cupén.

LIBRERIA HYMSA ' =

DIPUTAQON, NI,-BARCELONA
Asrsdecer# me remitan las obras cinemato-

(FPAFICAS o

cuyo importe de ptas.........ccc..... remitopor piro
posta] n.* .... incluyo en sellos de correo.
Domicilio ...

robUcién

P rOVIN i€

de actuar. Pero yo sentia unas ganas incon-
trolables de llegar a ser un actor, a j-esar de
los sufrimientos eiperimentadcs en las dos
anicM ocasiores que habia aparecido ante el
piiblico durante mis afics de colegio.

Xunca se me habia ocurrido colocarme ar-
te un espejo para entrenarme en hacer muecas
y gestes. Tenia miedo de que mi padre nu-
sorprendiera y me dejara sin empleo. Tenia-
mos una tienda de toldes y yo era el vendedor.
Ivs posible que valga méas como vendedor que
como actor, pero sigo estudif.ndo v aprendien-
do con entusiasmo-

Taylor obtuvo un papel importante v ma.'i
tarde un contrato con la Paramount a raiz de
su participacion en una prueba que la com-
pafia habia arreglado para Claire Dcdd, Bra
una prueba silenciosa, es decir, de fotografia
y sin director, y Taylor entré eji ella a falta
de alguien mas indicado.

Cuando los gerentes del estudio vieren la
prueba se entu-siasmaron con la apariencia de
Taylcr e inmediatamente le dieron unas lineas
para que se las aprentUera antes de hacerli-
otra prueba.

e l.as recité lo mejor que pude dijo Tay
lor .y lue aceptaron. Pero debi6 de ser mi
apariencia lo que les convencié perqué yo re-
cité las pocas palabras con toda naturalidfd
y sin tratar de actuar,

lin la actualidad Taylor aparece ccn Arlini-
Judge y Wendie Banie en College Scandal, que
es la pelicula numero I>4 de las que ha inter
pretado desde que firmdé su contrato con In
Paramount.

Za nifa transformista

Naci6 en vSalt l.ake City, estado de I'tah,
lerf) no es descendiente <le nioimores. Su,s
pgdres se separaron cuando ella tenia cuatro
afos,

l,a iua<lre abrié luui |iisa de huéspedes en
Los .-Ingeles y meti6 a l.oretta en un con-
vento. despiu« pas6é a otro convento y fi-
nalmente a otro; el primero xe llcmaba <le
Ramona, el segiuido de la Inmaculada y el
tercero del Sagrado Corazén. Sus intimos la
llaman la nifia transformista, por lo milagroso
de sus transformaciones fisicas. A les ocho
afios (le edad era lo que .'e llama fea, de ex-
tremada delgadez y con unos dientes grandes
y salientes; sus ojos saltones eran tan grandes
quepareciaji ocuparla mitad de la cara; uno.'i
anteojos de gruesos cristales amnentaban el
tamafo de esos ojos fenomenales, y un pelo
descolorido completaba el cuadré. Poco a
jloco fue cambiando, hasta que en la actua-
lidad es una de las actrices mas hermosas de
Hollywood, tanto en la pantalla como fuera
de ella.

A los catorce afos y estantio todavia en
la escuela, ya queria imitar a sus dos her-
manas Polly .ivnny Sally Blane, que en aque-
llos momentos empezaban a representar se-
gtmdos papeles- Por fin logré meterse en el
cine por una estratagema... En vez de ir a la
escuela .se presenté en un eslu<iio que habil
mandado llamar a su hermana I'oily Ann.
-V los das dias de haberse presentado ie oire
cieron un contrato- Aceptoy terminé su edu
caciéon con los tutores del estudio. Su primer
triunfo fué con Lcn Chaney en J.augh Clowv
Laugh.

Chaney se interes6é jor la muchacha y le
iiLsefio los secretos de a profesién. EIl hérci-
de la pelicula, el payaso que hace reir a
la gente aunque su corazén esté sangran
do, fué tma inspiracion para Loretta. La vi-
da era ima lucha..., pues a luchar, ocultando
nuestros sufrimientos... Al comienzo de su c:i-
rrera se cas6 con Grant Withers, pero il
afio estaban divorciados. Loretta es indi\i-
dualista y cree que para encontrar la felici-
dad en el amor hay que dar con el alma t-i-
mela. Jil dia que la enci:entre piensa reti-
rarse del cinema.

SE4 USTED PERFECTO

PUEDE crecer, engordar, adelgazar, corregir

nariz, senos, hoyos, labios, orejas, manchas,

cicatrices, arrugas, Tcllo. piernas, calvicie, her-

nia. impotencia, timidez, tartamudez, desarro-

Illar memoria, 6rganos, etc. Escribid cCcntro

de Perfecci6n Humana». Nueva San Francis-
co, 25, Barcelona. {Incluid sello,)
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